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FORORD

Karen Jorgensdatter blev fodt i Albeek ner Seby i 1796, gift i Albaek 1815, men
Jorlod sin voldelige egtemand 3 dr senere, og rejste — efter fG drs ophold i Dronninglund — til
Kabemhavn, hvor hun blev moder til bl. a. maleren Julius Exner og Vaisenhus-forstanderen Adolf
Exner.

Som ganske ung skriver Karen Jergensdatter omkring 1820 i et lille hefie kort om de
vigtigste heendelser i sin barndom og ungdom, og fremstiller sine tanker om den kristne tro. Dette
hefie var, sammen med 50 breve — de fleste var korrespondance mellem Adolf Exner og hans
Jamilie, mens han var soldat i Slesvig 1851-1852 - blevet opbevaret af Karen Jorgensdatters
efterkommere gennem et par generationer, senest af provst Johan Exner, Hald, som efierlod dem
ved sin ded i 1981. Foruden disse papirer var ogsd bevaret dokumenter fra Julius Exner og andre
Jamiliemedlemmer, f. ex. dibsattester, lejekontraks og andet. I afsnittet ”"Andre Breve” findes nogle
af den yngre Exner-slagts breve, der vidner om den familiemassige forbindelse til Sverige og et 10-
darigt kunstnerisk engagement i Rumanien.

Arbejdet med sortering og gennemlcesning af papirer fristede undertegnede til
supplerende arkivstudier i kirkebeger og folketellinger og til udarbejdelse af en kronologisk
oversigt.

Enkelte familiemedlemmer emigrerede til Nordamerika og andre fjerne lande. Trods
ihcerdig segning har det ikke varet muligt at folge dem i det fremmede.

Afskrifien af de gamle papirer blev indledning til det arbejde, der nu foreligger som
nerverende bog. Jeg takker mine svogre og svigerinder for stimulerende interesse og for gode
ideer undervejs, min son Mogens og min datter Margrethe for computerteknisk assistance, min
senneson Poul for korrekturlesning og forslag til endringer i teksten, men mest takker jeg min
kone Karen for endelos tdlmodighed.

Arbejdet omfatter tidsrummer 1750 til slutningen af 1900-tallet.

Odense, 2007
Knud Erik Simonsen
Gift med den aeldste af de syv Exner-saskende, der fodies i 1900-1allet
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1. KAREN JORGENSDATTERs

HEFTE



Blandt de papirer som Provst Johan Exner efteriod ved sin ded i 1981 fandtes et hefte, hvorn
Johan Exners oldemoder Karen Jergensdatter havde gjort sine notater. Heftet synes pabegyndt
i 1818-19 og fortsat, med sterst sandsynlighed dog kun i de allerferste ar herefter. Heftet er
skrevet med gotisk handskrifi, uden tegnsastning, og med usikker stavning. Hun indleder med
en beskrivelse af de vigtigste handelser i sin bamndom og ungdom, hun nedfaelder sine tanker
om sin knistne tro og slutter optegnelserme med en raekike madopskirifter.

Karen Jorgensdatter blev fadt 1796 pa Holdensgaard i Albaek sogn i Vendsyssel, hvor hendes
far var “bonde og gaardbeboer”. Hun var den yngste af otte bem, hvoraf nogle dede inden de
blev ti ar gamie. Hun blev gift i 1815, fortod hjemmet i 1818, kom til Dronninglund, hvor hun en
tid var tienestepige enten hos prassten eller pa Dronninglund Siot, med bopael i “Straadet”. 1823
rejste hun til Kebenhavn og blev i 1827 gift med militaermusikeren Johann Gotlieb Benjamin
Exner, der var indvandret fra Schiesien. Hun blev moder tid bl.a. maleren Julius Exner og
teologen Adolf Exner, der blev forstander for Vaisenhuset i Kebenhavn. Karen Jergensdatter
Exner dede i Kebenhavn i 1853.

KAREN JORGENSDATTERS HEFTE

Jeg Karen Jorgensdatter blev fod i Holdensgaard den 25. November 1796 en fredag aften kioken 8
og inlsemmet i den Christelig Kimke ved Daabens Pagt af Sogne pressten Hr Asmuesen Sdndagen
derefter den 27 Nov og saa biev ieg efter min gode foreidres stand og evner og redelig Omhu
Opdragen i den Chyistilige Religion og Lasrdom saa mit aar og Alder ville Tilstede det — og da ieg var
13 aar og 21 uger Blev ieg Confimeret i Albeek kirke af ovenmelte Preest den 29 April 1810 og
deitagende forste gang i Herrens Legem og blod den 6 Mai 1810 og saa forblev ieg i min kigere
foreeldres huus til bestreekelse for dem i deres Alderdom indtll ieg var 16 aar mindre end et Maaned
da bortddde min fader i hans Alders 63 aar og 20 uger 1818 *) den 26 September nu saa ieg min
Moder nesat i den Sorglige Enkestand og mig som et faderidse Bam tillige med mine andre
Sdekende men Da ieg Befant mig Daglig i hendes nesrvesrelse saa var Jeg ogsaa mest Deeltagende
i de Lobende byrder som mdder i Enkedstanden hvorpaa ieg da forblev hos hende og tog Oprigtig
Deel med hverandre i ait fwad der Mddte som Moder og Datter bdr intil da Jeg var 18 aar og 5 uger
da giorde ieg det Skrit som er det vigtigste for Dette Liv men tillige blev det Sorgligste for mig for
Dette liv nemelig med indtreadelee i Agtestanden den 3 Januan 1815 med den saakaidie Jens
Torsen og formedeisted det Elendige liv som ieg nu har havt med ham i 3 aar og 29 uger Paa Grund
af hans overdrevne grumbed imod mig seer ieg mig ndsaget til at ufidtte huus og hiem og fra ham
tiige med min bedagede Moder og samme Sdrglige Reise skete for os den 27 Mai 1818 og den
modbydelig skilsmise Denting angaaende ham og mig skeete Den 12 Juniue 1818 - - og min stands
beskaffenhed tillod mig nud at intraade i tieneste piges Phigter Den 14 Julius 1818 - -

*) alge kirkebogen for Albaek dede Jargen Christensan den 26. Sept. 1812
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og nu er alt de 3 aar omme vi har veeret Seprert fra hvaerandre hvorpaa A-gteskabet blev ganske
opheevet den 24 August 1821 og min skiebne tilbyder mig nu og mine tanker er og henvent til at
finde mig i tieneste Piges Pligter maaske til min sidste dag det overlades nu alt i Guds styrende
haand og beder min himeiske fader om du vil tilgive mig min utoimodighed i min tunge skiebne og
skenke mig fast grundet haab paa Gud Faders trofaste vei og siden at lande i salighedens hawn.
Amen

| Verden skulle i have treengsel men veerer frimodige ieg haver Overvundet verden Johannes 16
Capv. 33

Det var Jesus kierlig tiltale til sine Sdrgende Disipie da han nu skulde forlade verden og dem
med sin synlig neerveereise og de saa nu dem omkringgivet med utalige farer som lurede paa
deres liv og leerdom og han siger dem forud at de skuide have treengsel men han opmuntre
dem ogsaa med dette trostende i6fte at de skulde veere frimodige saa skuide de ogsaa ligesom
han Overvinde verden ved hans kraft og samme Jesus kraft angaaer ogsaa enhver af os som
med stille hengivenhed opbie hans freise time som vist ikke skal — *) thi hvod som lider med
Christi skal ogsaa herliggidres ved ham og tillige betsenkende at vor treengsel er her staket og
slet men at den skafer os en overmaade herlighed naar vi fatter alting i toimodighed i Cristo
som os eisker Kaster all eders sorg paa Herren vid han haver omsorg for eder 1. Pet. 5Cap 7.
V.

og saligt Priviligium og herlig skat for et bedrovet hierte men ofte tiiraaber os vort eget hierte og
ligesom spdrger hvormed har du fortient den sorg som nu saa hart anfeegter Dig. Maasked at
du er selv storre aarsag Deri er den som du ellers synes at veere skyidig og man ved slig en
Tanke synes at fortviles om Guds naade naar man skidner at Meneskelig Gunst er ude men i
Dene standsende og neer fortvilende tanke opmuntre Guds Aand os igien at Herren har
omsorg for os og tilige siger Den hellige skrift os af Sics Bogs 2 Cap 10 v.

Hvod trode paa Herren og blev beskiemmet og hvod blev i Herrens frygt og blev forlat eller hwod
paakaldte ham og han foragtede ham og en tale som bdr giemmes for den som seer sig foriat af sine
vener men hdrer af Guds egne ord at han og er foriat af ham da kan man med frimodighed gaad sin
foresatte kamp her i Verden i den forvisening at Gud er med os thi du er de ringes herre 0g smaaes
Herligbre og de skrdbeliges forsvar de mistvilendes beskytier Deres frelse som han have idee haab
Jud 9 Cap 13 v.Men vi leerer ogsaa af Siracs bogs 40 Cap 1 v. stor Uroelighed er skabt for hvert
menneskeed og der er et tungt Aag Paa Adams Bam fra den Dag de Ukommer af deres moders liv
indtil den Dag de kommer til Alles moder igien og dene siracs tale stafsester enhver i sin egen
skiebne Thi hvor er et Menneske at finde som ikke har erfaret Verdens Mdisommiighed lige fra den
Dag han inkommer i Verden intil den han ugaaer igien saa at vi ofte maae sige af den 25 Psa 17-18
v. — Mit hiertes angester haver vit ubredet sig for mig af min treengsel See min elendighed og min
méie og forlad mig alle mine Synder men da komer herren igien med dette svar i vort hierte at —*)
bog 1 Cap 29 v. Har ieg ikke befalet dig veer frimodig og staerk forfeerdes ke og reedes ikke thi
Herren din Gud er med dig paa all din vei som du skal vandre paa og Glesde over glesde stoer ieg
horer af dit Eget ord almgegtige Fader at du ej vil forlade mig og at du vil veere hos ihwor ieg vandrer
og herre du evige Gud som kiender de skiulte ting som seer alle ting forend de skee SusaDanil13
Cap42v.

Du seer og kiender min tilstand alvidende Fader og veed hvad der har mddet mig og hvad der fra
denne dag af skal mdde mig og hvor ieg i verden skal omsveve det seetter ieg alene i din trofaste
Faders styrende haand, tid heer er jeg, herren gior med mig hvad ham best synes i den forvisening
at ieg efter fulendte provetid skal lande hos herren for evig at tage deel med ham i hans gleede og
herlighed

*) ulaeseligt
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Julius Exner's Mor

Karen Jgrgensdatter
Malet af Aage Exner efter original af Julius Exner (1846)
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Regning for mig selv over de fortienester og ugifter som sker lige fra forste Dag ieg bliver tieneste
pligtig og indtil den siste som ventelig er langt borte om gud vil betrod mig gaver dertil —

Leer mig Hetre din vei ieg vil vandre i din Sanhed foreen mit Hierte til at frygte dit navn

| Jesu Navn begyndes.

intaegter for det
forste aar 1818
20 Rd

intaagter for det
aar 1819
28 Rd 3 Mk

intaagter for det
aar 1820
36 Rd 3 Mk

intaagter for det
aar 1821
33 Rd

Psa 86 -11v.

ugifter for samme aar

19 Rd 3 Mk
ugifter for samme aar

28 Rd 2 Mk
ugifter for samme aar

32 Rd2Mk 4S
ugifter for samme aar

177 Rd S Mk 6 S
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Ak fromme Gud og fader til dig ieg raaber / nu du mig da ei foriader men kommer mig ihu / Du seer
Dog hvor ieg armes af sorgen — traenges hart / dig over mig forbasme ak hesre hielp dog snart

2. v

du seer dog hvor ieg steedes i sorg og fortraed / du seer og hvor ieg raedes for veners ufred / Du ser
min Qinetaare Daglig paa kiender staae / og hiertet qvier saare af synd og sorgens Dybe saar

3v

Du veed og at ieg haaber paa dig trofaste gud / du hirer at ieg raaber til dig om hielp og fretse ud /
du seer og saa det I3fte for dig det taegnet er / du selv det har bekresftet du mig vil lede her

4v

ak gud mig Da lesage i Denne verden saa / at ent er al min Nod og sdrge Dage naar ieg herfra skal
gaa / og ieg i siste stunde foer faders trost fra dig / saa ieg i siste biund hensove sddelig

Sv.

Og medens ieg skal leve paa denne verdens O / og Dagligen sveve imelem liv og Dod / du mig Da ej
forgleemme men mig Opmuntre saa / at ieg med fryde stemme Daglig dit navn berdmme maaed
6v.

Indtil ieg hist skal bringe din eres lovsang frem / naar det mig skal gelinge du mig vil hente hiem / Da
er forgiaamt den sorg som ieg ustander her / naar ieg i Engle borg Guds eres krone beer

Tv.

Da seer ieg glad tilbage paa Verdens brusom hav / som mig mon staedse plage indtit min mérke
grav / Da troser ieg de farer hvori ieg hdjlig stod / naar ieg blant Engleskare kan sige Gud er
god

8v.

og skuide ieg nu gremme mig selv i mdrken iord / da ieg nud kan formemme gud i mit hierte boor /
tihd var du ei til stasde udi min aand og mund / ieg kunde ej tilbede dig uaf hiertens grund

ov.

ak ieg dig mon tilbede min gud du selv Det Veed / men ak det ofte heder i utolmodighed / ak
utoimodighed du mangens hierte saare / ia mangen leger ned paa deres ligebaare
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10v.

Derfor ieg mig instille udi tolmodighed / ogsaa i herrens villie hvad han mig

hard bered / ieg vilig frem vil treede skidnt kiddet siger nei / men aanden sig mon glsede at gaa
guds rene vei

11wv.

om den er og saa falder hen paa den taame stie / ieg dog min gud paakaider han ei for
gleammer mig / om der en ofte kastes i Veien anstdds steene / ieg strags til gud da haste om
hielp han mig forlene

12 wv.

ak hielp mig da min gud du faders hierte haver / ak slet mig ikke ud men stdrk mig med din gaver / ia
stdrk mig da min gud med Jesu D&d og blod / ieg er hans Dyrekidbte brud ak tad mig vinde Seler
god

13 v.

hvad ieg nud hard fremfort fordig hellig trefoldighed / det du nu haver hort din Aands oplysning

mig beteed / og du min Jesu Christ ak hielp os allesammen / du er vor freiser vist og talemand
altid amen

Karen Jorgensdatter
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Sokker brod

En pund timset og vel toiret sokker 16 aeg slaa hviden i haard skom rér blommen om i hviden kom
saa sukkert deri slaae det tisammen En 2 timen kom meget langsom 3 % pund meel deri som er
vel tor og timset smer formen vel bag den ve got ild under neden Prdv den med et halmstraad

£ge kager

1 pund meel 10 22g 3 Peellemelk 4 skeefuld suur fidde 4 skeefuld afskiseret smor et lille stdkke
sokker kardemome sitron skalle aagblommene og de surr fidde slaaes forst tilsanmmen kom saa
melet derpaa kom melket og smirret tilsamen og tynd det op med tag saa hviden af segene som er
slagn i haard skum og kom i smdr formen og bag den ved got hastig ild

Spak bakelse

Tag 8 aeg hviden fra de 2 seg kom meel Derpaa til en tyk Dei kom saa 3 Peel sbde fidde deri og
sitron kardemome Bag det saa i en teerte pande og naar det er tdr i panden skiaer det i lange
strimeler og et skiver med en kniv i hver side bag dem saa i feet eller smdr

Br P

tag 1 pund Sirup saet det paa ilden at kaage naar det har kogt lidet tag det fra liden rér saa 1 lod
potaske deri paa 1 lod meget fin skaaren Pomerands skalle nolle kor ingfeer efter behag tag et
‘pund meel men det maaskee forslaar ikke kan der tages noget mere deel det udi tynde kager
saet en Mandel midt i Dem seet dem i panden smdr dem med lidet 3id og sokker

Rode gréd

tag Risen skaaren sitron skall Cardemome sokker haandfuld stote mandeler, réd viin eller Ribs
saft kog det tilsammen til en grod

@ge oot

tag 10 aeg 1% Pl melk lidet Rosen vand R&r det vel samen lad det kaage og kom Corender deri
formen kom osten i at valden kommer vel fra laeg den paa et fad naar det er kaald

ogse kidd sovs
smor tvebak spased det med sop lidet aedikke sokker Corender moskatten blomme tilsist
Piberrod
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karuser sovs
smor og meel tyndet op med sdde fidde eller melk pisk sop lidet timian moskattenblomme lidet
sokker naar den er kogt og skal anrettes saa meget ung viin som et % spis glas

Ebler til steg paa fad

skrael asbeleme kiseme huset af kom lidet vand ved dem smér og stét tvebak sokker Corender
Comel lad det saa mares naar de skal ind kom lidet Ribssaft over dem om du har det

stikkels baer gréd

lad stikkelsbaerne koge mdre kom tvebak smdar sokker Corender ved dem naar de skal ind kom
Cornel paa dem

til vand bakkels

tag 1 pund meel 1 Pt kogt vand %2 Pt skiseret smdr 2 seg vandet og smiret koger vel sammen kom
saa meelet deri og lad det bages vel hold det i et fad og lad det svales kom saa 10 seg ad gang og
ror det vel sammen kom saa en skeefuld fransk breendeviin deri formen smores men med skisered
smor og strdes med tvebakker og et lit fransk brende viin

(] Vafler
et pund meel 1 pund smér 1 Pl melk 4 geg lit giser, bland det, I6ftes i varmt vand.

til Morter bakkels
tak 1 pund meel ¥z P! lunket melk 1 Pl smidr 10 aag og lilet giser og lidet bitre mandeler,
aegehvideme slaaes og lad det Ibftes i varmt vand.

leipsiger kage

Man smelter 3 Pl smor og lader staa lidet at saltet kan synke til bunds kiarer det saa af og rorer
staedse deri til det bliver og som en velling derpaa rores 12 ssgeblommer og hviden af 2 seg deri
efter hinanden 6 skefuld melk ¥ pund fiind meel 1 haandfuld fiine stddte mandeler et par
skefuld gieer og rores til det blyver sei og derpaa strder man formen som seedvanlig lader det
l6ftes og derpaa bages vel.

10
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til Syster kage

tag 1 pund meel ¥ Pl smdr 1 Pl sbde fidde 12 aeg og lidet giser aegehvideme slaaes og formen
stréer mand som saedvanlig og lad det i6ftes i formen.

ZEble Kage

Skrael eebleme foruden og skiger kieemehuset fra og saet dem saa til ilden og lad dem mdres i
sukker kom saa stit tvebak og lit karnel og seg og rér det sammen og smdér formen som
sasvanligt og bestrdd den med tvebak som er brunet i smdr og lad den bages ved ievn il

Saa lenge Jeg her leve skal

Jeg Beder Gud Mig give Vel

En god Forstand paa Alle Ting

i hvor ieg Vandre skal Omkning

Mit brod at SOge her paa denne Jord
O Gud da hielp mig ved dit ord

at ieg Naar ieg af Verden skal gaa
Tilsist Maae Evig liv og Salighed faa
Amen.

skrevet af mig
Karen Jorgensdatter i Straeden den 3 Januari 1820

11
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Katdfel bolier

tag katofeler og kog dem men ikke ganske mdre og Riv dem og bag dem saa i Smdr kom saa lit
kardemome og seg og seghviden slaaes og ROr det saa tilsammen men kom det ikke paa supen
forend det strags skal anrettes
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til krmbe sop

kog kraebeseme som saevanligt naar dette er skeet tag dem og sval dem piel saa alt fisket af
kioune og giv det i tarinen tag saa alle skaleme af kioune og stdd dem saa fiint som muueligt i
en morter kom dem saa i en kastrole bag dem vel i smdr og lit hvedemeel eller hvedekag skienk
saa kogende vand derpaa lad det koge en time sii det saa af skienk atter vand derpaa og sii af
igien og lad det saa staa i samme skaal tag saa et ogsebrost kog det samt lit sillerie knoper
og pisileréder og lit athaand og hvid ingefeerd naar kiddet eaa er mist sii sopen af eset den saa
til ilden kom sopen af krasbskaleren deri og réder og kryderi og lad det koge tilsamen tag saa
hvede brdd skaarpen fraskaaren bldd det i 8dd fidde tag saa lit smdr sast det til ilden tag saa
hvedebrde op af fisden og bag det i smdret tag saa et par ag lit kamel lit safran opidst i vand
ror det samen kom det eaa i den etore krasbe ckaaler og lad den koge i sopen saa er det feerdig

til bruun sup

tag skier ogsekidd skier det i tynde skiver meel det lseg det i en Pande og bruun det got i smdr
tag det af med en gafel og leeg det i en gryde kom atter kidd i panden igien og igien tag det 8
gange efter folkemaengden skink saa k vand i gryden paa det bruuen kidd og kog det en
time sie det af og skink atter kogen vand derpaa og lad det koge saaledes at alt kraft og sddme
kan kome af kiddet sii det saa af igien tag ogsebrist kog det mdr sie sopen af kom saa det
bruune eop deri og lit sillerieknoper og Pisillerdder og lit alhaand og hvid ingfaard samt en lille
kvast og lad det koge til sammen mdrd tag saa skier kidd skrab det got hak det siden got og
stdd det bagefter i en morter tag saa hait saa meget emdr som der er kidd i morteren og stdd i
samme kidd tag saa hveedbrdd skaarpen afskaaren og opidst i s0dfidde og stdd i samme tag
saa 1 asg og stdd ogeaa deri kom det saa op paa et fad og tag saaledes til hvert morter kidd
paa ovenskrevne maade naar det ait sammen er paa fadet stdd saa lit muskat og kamnel og lit
reven muekat ror deri og tynd saa Deien op med sddfidde det ovenskreven ogeebrdet puses nu
af mens det er varmt tag saa 2 gegblomer og lit hveedemeel ror det sammen besmor kiddet
dermed tag eaa strdkomfaagt og etrd der over og set det eaa til ilden i en leerkjande saa hastig
som muuligt

(titfajet i kanten af den beskrevne side) : kom ogeaa fiin ekaarn taslle i kidbolerdei

bruun sous

tag hvedemeel bruun det got i smdr spee det op med sop tag 12 agsuuer *) piil fisket reent fra
beene tag 3 skiver agurker 3 stdk neleker kog det tilsammen kom saa lit viinedike og lit sukker
om det gidrs fomddent

*) i manuscriptet er ordet rettet, forst kan der have staet "agsuuer”, derefter synes det rettet til
"agsoie” eller "agsoir”
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hvid n }

tag smdr og hvedemeel bag det sammen tynd det op med sup tag 4 sitronskiver lit stdt
karnelbark og lad det koge samen

in r

tag en giee gidr den reen flaae skindet af med hoved og hate og piil saa fiskeet reent fra
beenen og pak det tag 2 hveede tvebager og stdd dem 1 skeefuld sddfidd 2 seg 1 skeefuld
afskiere smdr lit hvid stot peber lit muskaten blom stéti soker ror det sammen til en dei fyld det
saa i gieden og sy for den heel til dros den over med stit tvebag bag den saa i smdr med
levend ild.

Boler Del

tag et 2 pund hvedemeel 1 seg 1 glas fransk braenviin et 2 pund smdr tag smoret kom det i
vand og trek det vel ud eit det saa i meelet rdid det ud skier det af i 3 skiver med et spor iern
tag 1 pund svisker kog dem piil kiddet fra stennen knus stennen og tag ldeme og stdd og kom
deri igien muskatenblom og kame! rafinade sokker stdd det og kom det sammen og kog det lesg
saa en skive af Boler Dei i teertepanden og i lav af Sviskergroden og gidr det saaledes med
dem alle tre og bag dem saa ved hastig ild saa er det en Svisker tesrt

til en fiske

tag 1 Bergens fisk kog den piil fisket fra benen hak det fiint og stdd det kom saa en 3die deel
tveebager imod fisken deri og 5 seg og lit hvipeber og muskatenblom og kardemome stdd det
og kom deri og tynd det op med sddfidde og seit det tilsammen til en Dei kom smdr deri tag saa
smeltet smdr og held i formen og strdd den siden med stdt tveebag kom saa Deien deri leeg
loget derpaa og set den saa i en gryde med kogende vand og leg ild oven paa loget og kog det
saa en time tag den saa op saa er den feerdig

til suer stel

tag et stoke Ogsekidd af laart bank det vel tag saa en Deel athaand og hvid ingefserd og stik
deri samt endeel feed teelle skaaret i smaad teerninger og stuken deri Drde det saa med meel
leeg det saa i en gryde og bruen det i Smdr skienk saa vand derpaa og lad det koge kom saa
Alhaand hvid ingefeerd rodidg og paareldg knoper deri samt laurbeer blade kom saa wiinedike
eller leddike saamange som din egen fornuft kan sige lad det saa koge under luket log til
stegen er mér tag den saa af og held siden saameget fet over den saa supen kan blive til. lug
den saa til
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til Rulaal

tag en feed aal skier hovedet af kidv den heelt igiennem i bugen piil saa alle benen af stréd den
saa med peber alhaande st&t ingefeerd og sait ruid den saa sammen som en pdise kog den saa
i van og edike samt laurbserblade og ingfeerd og lad den saa leege i supen tildeaket

hv P

tag 1 pund meel en pael got melk 6 lod smor 2 lod sokker 3 aeg og gier efter behag elt det
sammen i en dei og lad det Ibftes

til on fiskeboding

tag en fisk er den tor traek den vel ud i vand og kog den og er den feersk tag den som en er og
skrab den fri fra been og hak den got skrab saa en 3die deel fleesk og stdd det vel tilsammen
tag saa en 4 ad S tvebager og bag dem got i 86d fidde og lad det afkidles og kom det saa deri
tag saa 10 aag og aelt i samme dei i Svrigt spees det med s&d fidde og aeit det got sammen at
den bliver en ieven haard Dei st6d saa lit muskat og lit suker og kom deri og glaem ei saltet
strod saa formen efter saevane og kom Deien deri seet den saa til ilden og lad den koge i 2 timer
saa spises den nok med forndGielse

karminade at tillave

tag side been af en kalv foer eller lam med sin behorig laeng fra roggen af skiaer kiddet naer stéd
og hak det saa at det dog bliver hvaer ved sit been tag saa blomen af aeg smdr det dermed drés
det saa med stot tvebag og steeg det i en pande i smdr

fidde kage

Mand tager 18 aeg 6 paele fidde halt af hveer slags men i mangel af sur kan man og bruge bar
sdde flode saa tages 8 lod meel og 8 lod suker og 8 lod mandier hvoraf en lile haandfuld maa
véere bitre og de dvrige s0de ageblomer og fldden sloes meget got samen saa réres sukret
paa hvidem slaae i haar skum eaa tager man efter at manierne er fin stét en lile skefuld af de
samensiagene aagblomer og fidde og tveere mandleme i saa rérer mand ganske sagte melet og
hviden paa en skefuld af hveer slags imelem hinanden den bages med sagte ild
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Kartofl boding

1 pund rene kartdfeler 2 pund smdr som smeites og rores til det bliver koit deri komes
katofelerne og 2 skever tvebager 8 aag og hviderne for sig selv % peel sdd fidde lit
muskatenblom og 2 lod suker

Rortuges kage

1 pund smér rores i et varmt fad deri komes 1 pund revent suker og 1 pund fiint meel 10
aagblomer alt dette rdres meget got deri komes de 10 veisiaaede segehvider

meel buding

8 lod fiint meel 8 lod smor 6 lod suker 2% peel fidde 12 aeg smdret ssetes paa ilden og deri rores
det revene suker og noget af fidden i det dvrige af fidden rores meelet paa og derefter komes
det i sméret og bages vel naar det er svalet komes de 12 ssgblomer deri og tilsist segehviderne
som maa veere vel piskede

til en boding

% pot sdd fldde 6 lod smdr 6 lod meel 4 lod suker fidden skal koges man beholder saa meget
tilbage at melet kan tveeres i smdret melet sukret komes da deri og koges intil det bliver i smdr
det slaas da op i et fad og smores derpaa komes 4 hele seg og 6 blomer og 10 siaaede hvider
som rores i til sist formen strées med tvebag den koger 1 time og skal ind saa snart den er
feardig et stdkke vanille

Juli kage

tag 1 pund meel 1 pgel melk % fierd pund rosiner 1 lod suker 1 skefuld gier 1 fierd pund smor
og lad den I6ftes vel og bag den saa ved god ild

seolskabs kage
tag 1 pund suker tor og tims det og 1 pund meel 1 pund smdr smeit smdret og ror det til det
bliver ieven tag saa blomen af 14 seg og ror deri og siden meelet lit efter lit segehviden slaas og

komes deri 2 sitroner hakes skalen af og saften upreses og komes deri smdr formen og kom
Deien deri og bag den ved ievend ild
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2. KRONOLOGISK OVERSIGT
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1750

1757

1778

1779

1781

1782

Hvor dokumentation kunne foretages, er den tilfgjet med kursiv ud for begivenheden

Exempelvis foridaring af dokumentation:

FT 1801, kort 324, side 14 = Fofketaslling 1801, milcofoto-kort 324. Side 14 i det
Alm. Folketaellingsskema

Kb. C73 Albaek-2, 6/10, p. 155 = Kirkebog for sogn nr. C73 Albaak, gruppe 2,

Kort nr. 6 af 10 kort i gruppen, kirkebogens side 155
DDA-FT 1840, Atbaak = Dansk Data Arkiv (pa internet, Folketaelliing 1840, Albaek sogn.

(Personsagning pa grundiag af almindelige folketasllingsskemaer)
KJ's hefte = Karen Jergensdatters handskrevne hefie fra ca 1820.
Kirkebogens og Folketafiingens stavning af navne og disses orden er bibeholdt.

Forkorteiser:

Kb = Kitkebog RA = Rigsarkivet, Kbh

FT = Foiketaslling DDA = www.ddd.dda.dk.
OLA = Odense Landsarkiv Udv. Dir = Udvandrerarkivet

AO = www.arkivalieronfine.dk Dr.lunds parcefier 1826 = Dr.lund lokalhist. arkiv

Karen Jargensdatter og hendes mor beerer samme navn, for at skelne er titfajeisen *d. y.” og
"d. &®.” anvendt.

Jorgen Christenssan Holdensgaard fades i Albaek sogn,

Vendsyssel Kb. C73 Albsek-2, 1/10
Foraeldre: Christen Jergenssen og Johanne Laursdatter

| Holdensgaard, Albaak

Debt nov 1750

7. jan. Karen Jergensdatter d.ze. fades i Albak sogn Kb. C73 Albaek-2 1/10
Dabt 2. Post Epiph. 1757
Forseldre: Jergen Jenssen og Eise Nielsdatter i garden Strengholt

17.p. Jorgen Christenssen Holdensgaard og Karen Kb. C73 Albaek-1 6/7 p157

Trin. Jergensdatter d. . fra garden Strenghoit bliver gift,
trolovet marts 1778

3. juni Johanne Jergensdalter fades Kb. C73 Albaek-2 3/10
Foraeidre: Jergen Christenssen Holdensgaard og Karen
Jergensdatter d. &

14. april  Else Jorgensdatier fades Kb. C73 Albask-2 3/10
Foreeidre: Jorgen Christenssen Holdensgaard og Karen
Jergensdatter d. ee

Johann Gottheb Benjamin Exner fedes i Schmiedeberg, Schiesien
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1784  16. jan.
1787 Folketeel.
1787 12.jan.
1787 6. feb.
1787

1788 5. juni
1790 20. dec.
1793 11.ju»
1795 21. marts
1796 25. nov.

Margrethe Jgrgensdatter fades Kb. C73 Albaek-2 4/10
Forzeldre: Jgrgen Christenssgn Holdensgaard og Karen
Jgrgensdatter d. ae

Folketeelling Holdensgaard, Albaek sogn, Bgrglum Herred FT 1787 kort 290
1. familie: Christenssgn/Laursdatter (5 personer)

2. familie:
Jargen Chnstenssgn, Mand (38)
Karen Jgrgensdatter d.2e., hans kone (31)

Johanne Jgrgensdatter (9) )
Else Jgrgensdatter (7) ) deresbgrn
Margrethe Jgrgensdatter (4) )

3. familie: Christen Christenssgns familie (7personer)

Johanne Laursdatter, Jgrgen Christenssgns moder, dar 70 ar gi.

Christen Jgrgenssgn fgdes Kb. C73 Aibeek-2 4/10
Foraeldre: Jgrgen Christenssgn Holdensgaard og Karen
Jgrgensdatter d. se

Christen Jgrgenssgn dgr, 3 uger gammel Kb. C73 Afoaek-2 9/10

Anna Jgrgensdatter fgdes, dgbt 3die post Trinitatis Kb.C73 Albaek-2 4/10 p.1
Foreeldre: Jargen Christenssgn Holdensgaard og Karen
Jgrgensdatter d.se

Maren Jgrgensdatter fades, dgbt samme dag Kb.C73 Albaek-2 5/10 pl
Foreeldre: Jorgen Christenssgn Holdensgaard og Karen
Jgrgensdatter d. ae

Christen Jgrgenssgn fades, dgbt 6die post Trinitatis Kb.C73 Albaek-2 5/10
Forzeldre: Jargen Christenssgn Holdensgaard og Karen
Jgrgensdatter d.se

Hans Christian Vilhelm Ringsted fgdes i Holstebro
(den senere Julius Exners hustrus fader)

Karen Jgrgensdatter <Ly. bliver fadt Dgbt samme dag. Kb. C73 Albaek-2 6/10
Foreeldre: Jgrgen Christenssgn Holdensgaard og Karen p. 155
Jargensdatter d. ae
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1801 Folketazl. Holdensgaard i Albzek sogn, Barglum Herred FT 1801 Kort 324, p. 14
Holdensgaard, 2. Fam.: Jergen Christenssen, Mand (52)
Bonde

og gaardbeboer
Karen Jorgensdatter d.a., hans kone (44)

Johanne Jorgensdatter (22) )
Christen Jergenssen (8) ) deres
Karen Jergensdatter d.y. (5) ) bem

Anna Jergensdatter (13), tienestepige, garden Heiseit) Kort 324, p. 15
Maren Jergensdatter (10), tienestepige garden Foiden) Kort 324, p. 1

1801 Vibeke Christiane Hoffmann fedes
(den senere Julius Exners hustrus moder)

Begyndelsen Johann Gottlieb Benjamin Exner indvandrer fra Schmiedeberg, Schiesien,
af 1800-tallet Som feige af Napoleonskrigene blev erhvervslivet i Schmiedeberg
pavirket i uheldig retning — udbredt fattigdom

Schmiedeberg = Kowary (byens polske navn fra 1945).
("Kowal” betyder "smed” pa polsk)

Oplysninger fra Jacek Leskow, Krakow, Polen:

Schmiedeberg = Kowary belonged to Prussia in 1782, when Johann Gottlieb Exner, was
born. | am basing this opinion on the reasons of facts regarding the famous town Krzeszow
(Grassau), where one of the most famous baroque monasteries of Poland is located. Krzeszow is not
too far from Kowary. Silesia joined Prussia in 1741. The name — Schmiedeberg — suggest metallurgy,
there were mines and foundries there in the 17" century, and in the 19™ century Kowary became quite
famous for producing beatyful carpets.

In 1882 Kowary was joined by the railway with Hirschberg (Jelenia Gora) and Waldenburg
(Walbrzych).

About the time when Johann Gottlieb Exner was born there were just German speeking,
mainly protestant communities around Schmiedeberg and Grissau.

History of Griissau and the famous monastery may help answering the question, why
Johann Gottlieb Exner has left Silesia’s town of Schmiedeberg. One of the likely reasons are Silesian
wars and Napolian war. Silesia went into a strong economic decline around 1810 (exactly when
Napoleon was marching through Prussia to bring liberty to Poland). This is also stipulated in the
history of Griissau (Krzeszow), where after 1810, the monastery’s affluence was lost. However, after
1848, Silesia underwent the "industrial revolution® and Kowary = Schmiedeberg became famous for
carpet production.

Kowary ligger i det sydlige Polen, i Riesengebirge naer graensen til Tjekkiet, ca 10 km NNQJ
for bjergtoppen Sniezka (tysk: Schneekoppe).

Schiesien
Oplysninger fra Politikens Historiske Atlas, 3. Udg. 2000
For 1250 | Schlesien bor germanske stammer, nogen indvandring fra vest.

1368 Schlesien er sammen med Brandenburg og Mahren i kongedemmet Bohmen
1524 Byen Breslau er luthersk. Schlesien blandet katholsk, luthersk, calvinsk

1524 Schlesien, Bdhmen, Mahren og Ungam er under Habsburgeme

1640 Hele Schiesien er luthersk, dog med sma calvinske omrader

1741 Schiesien bliver preussisk (i det tyske forbund).
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1810

1812

1813

1815

1815

1815

1817

1818

1818

1818

1819

1819

1820

29. april

26. sept.

3. jan.

8. marts

15. maj

27. mayj

12. juni

14. juli

8. juni

2. okt.

3. jan.

Karen Jergensdatter d.y. konfirmeres, Albsek kirke

Karen Jergensdatter d.y.’s far, Jergen Christenssen
Holdensgaard, der

Jens Thorsen, 28 ar, Tjenestekarl, kommer til Albaek
fra Randers,hvor han var soldat

Karen Jergensdatter d.y. i Holdensgaard, 18 ir
gammel, bliver gift med den 28-drige Gaardfaester i
Holdensgaard, Jens Thorsen

Johann Goltlieb Exner, 33 ar, Hoboist i Kongens Reg.

Kb. C73AlIbaek-2, 10/10

Kb. C73 Albask-3 3/3
p. 226

Kb. C73 Albask—4, 5/7
p.146

Kb. C73 Albaek-4, 5/7,
p. 151
KJ’s hefte

gifter sig i Gamisons Kirke, Kbh. med Anna Jergensdatter, Kb. 2-79-2 9/14

27 &, fra garden Holdensgaard i Albeek sogn

i Vendsyssel

Johann Gottiieb Exner er titkknyttet "Kongens Regiment”
som musiker.

Marie Louise Exner fades, debt 17. maj 1815
Forasidre: Johann Gottlieb Exner og Anna Jergensdatter

Cad Friz Exner fedes
Foraeldre: Johann Gottlieb Exner og Anna
f.Jorgensdatter

Kade.y.ﬁyﬂr&aJunThamog
"fra huus og hiem tillige med min bedagede moder
paa grund af hans overdrevne grusombhed”

Kb. 3-75-8

Kb. 3-75-9

KJ's hefte

Karen Jergensdatter d.y. separeres fra Jens Thorsen KJ's hefle

Karen Jergensdatter d.y. begynder som tjenestepige
i Dronninglund

Carl Bjerring fedes (i 1860 gift med Caroline Exner)

Anna Jergensdatter Exmer der — fra Adeigade 230,
Kebenhavn

Karen Jergensdatter d.y. angiver at bo | "Straadet”
"Straedet” er navn pa et hus eller en kort vejstraekning i
Dronninglund

KJ's hefte

Kb. 1-19-29 &7

KJ's hefte
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Stradet, Dronninglund

| kirkebogen for Dronningiund er anfort felgende som siutbemaerkning
for kirkedret 1821:

“Saaledes slutter kirkeaaret 1821.
Straedet, d. 30. November 1821
C. F. Wejrum”

C. F. Wejrums bolig m4 faigelig antages at vaere beliggende i “Streedet”
Carsten Friis Wejrum var praest i Dronninglund 1790 - 1837

Da bade preesten og Karen Jargensdatter boede i “Streedet”, kan K.J. have
veeret tienestepige hos preesten. En anden mulighed er, at hun var tienestepige
pa Dronninglund Siot og boede i “Straedet”, der ligger taet ved slottet.

oot B Sty ey Mgp.s b
—

f=rraren

o e A, e

e waW, Rie £

KORT OVER DRONNINGLUNDS PARCELLER 1826

Indciridet er vist “Streedet”, hvor Karen Jargensdatter boede i 1821.
Dronninglund Slot ses til venstre pa kortet.
1000 alen (ca. 630 m) =2,5 cm
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1821

24 aug. Karen Jorgensdatter d.y.’s skilsmissesag afsluttos KJ's hefte

En af betingelserne for skilsmisse var, at en af parterne havde forfadt hjiemmet og ikke var kommet
tilbage efter 3 ar. (fEgteskabsordinansen af 1582). Efter tamperettens nedisaggeise i 1797 overferes
skilsmissesageme til de verdslige domstole pa to mader: 1) skilsmisse ved dom, 2) administrativ
skilsmisse. Ved administrativ skilsmisse forsggtes farst maegling ved sognepraesten, dermnsest fuigte
verdslig maegling ved den lokale forligskommission. Hvis meeglingen var forgaeves, kunne
aegtefolkene sege amtet om separation. Efter 3 ars separation kunne de sa sege skilsmisse ad
samme vej.

Uddrag af Landsarkivet for Fyn: Skilsmisse (til 1922)

1821

1823

1825

1827

1827

1827

1828

17. nov. Marie Louise Exner der 6 ar gammel Kb. 1-19-31

Karen Jsrgensdatter d.y. rejser fra Vendsysset til Kb. C73 Albaek
Kebenhavn

30. nov. Johan Julius Exner fades Kb. 3-75-12
Forasidre: Johann Gottlieb Exner og Karen Jergensdatter 3/19
d.y. - Debt 3. Dec. 1825

Karen Jergensdatter d.ae., indsidderske, enke, flytter til Kb. C73 Albaok-4 6/7
Koebenhavn

v

4. juli Johann Gottfieb Exner gifter sig med sin ferste kones Kb. 2-19-12

soster, Karen Jorgensdatter d.y. 1/10
i Gamnisonskirken, Kbh.
19. nov. Anna Caroline Exner fades Kb. 3-75-12

Forseldre: Johann Gottlieb Exner og Karen Jergensdatter 7/19
d.y. — debt 24. Nov 1827

1 1828 biev det ved lov bestemt, at “hvert bam ved Daaben benaevnes ei alene med
Formnavn, men og med det Familie- efler Stamnavn, som det i Fremtiden ber baere”
Endelsen —~"-datter” blev forbudt fra 1820.

27.nov. Gottfried Adolf Exner fades Kb. 2-19-3 /15
Foraeidre: Johanh Gottlieb Exnér og Karen Jergensdatter
d.y. —dabt 28. Dec. 1827 i Gamisonskirken, Kbh.
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1831

1832

1833

1833

1833

1834

1834

1835

1838

1839

1840

14. jan.

29. april

5. juni

Folketzel.

24. dec.

19. april

Folketael.

Christian Emil Exner fades Kb. 2-19-3 6/15
Foreeldre: Johann Gottlieb Exner og Karen Jergensdatter
d.y. — debt 20. Feb. 1831 i Gamisonskirken, Kbh.

Carl Fritz Exner konfirmeres i Garnisonskirken, Kbh. Kb. 2-19-8 4/7

Georg Rung (Gotfred A. Exners kommende svigerfader)
udnaevnes tif forstander for Vaisenhuset, Kbh.

inger Henriette Sophie Jensine Ringsted fedes Kb. 2-19-4 7/15
Foraeidre: Kapitain Hans Christian Vithelm Ringsted og Dabsatt.

Vibeke Christiane f. Hoffmann. Dabt 14. Jufi 1833 i

Gamisonskirken

Frederik Withelm Exner fades Kb. 2-10-37/15
Foraeidre: Johann Gottlieb Exner og Karen Jergensdatter d.y.
debt 5. juli 1833 i Gamisonskirken, Kbh.

Exner, Borgergade 174 1.sal, Kbh. FT1834 kort 10 p.243
Johann Gottlieb Exner (52), gift, Oboist v. Kongens Reg.

Karen Jergensdatter Exner (38), gift, hans Kone

Karen Jgrgensdatter d.ze., (78), enke, hendes moder

Can Fritz (17) ) Hoboist v. Kongens Regiment

Johan Julius (9) )

Anna Caroline (7) ) deres bem

Gottfred Adolf (6) )

Chyistian Emil (4) )

Frederik Witheim (1) )

Frederik Withelim Exner der 1% &r gammel Kb. 2-19-158/8
Begraves 27. Dec. 1834

Nanna Georgine Rung faedes
(Gotfred Adolf Exners kommende hustru)
Foraeidre: Georg Frederik Rung og Nicoline f. Lindgren

Vibeke Christiane Ringsted f. Hoffmann der Kb. 2-19-16 58
"Hr. kapitain Ringsteds Frue® 37 ar gi. begr. 5. April 1838

Ved lov af 19/4 1839 Ibnr. 169

Exner, Borgergade 174, 1. Sal, Kbh. FT 1840
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1840

1840

1840

1842

1843

1845

1845

1845

1847

1850

Folketeet.

14. april

26. april

3.. april

8. okt.

Folketzel.

Folketael.

12. okt.

Folketael.

Johann Gottlieb Exner (58), gift, Hoboist v. Kongens Reg.
Karen Jorgensdatier d.y. (44), gift, hans kone

Karen Jergensdatter d.ae., (84), Enke, hendes moder
Johan Julius Exner (15)

Ane Caroline Exner (13)

Gotfried Adolph Exner (12)

Christian Emil Exner (10)

Ringsted, Admiralg./Ved Stranden 159, 1. Sal, Kbh. FT 1840
Hans Christian Vilheim Ringsted (45), enkemand,

Kaptein i 2. Jydske infanteriregiment.

Peter Ringsted (10)

Carl Christian Vibe Ringsted (4)

Margrethe Nielsdatter (38), kokkepige

Menig Thomas Nielsen Kjallerup (23), 2. Jy. Inf.reg., oppasser

Karen Jergensdatter d.2e. der, 84 &r gammel Kb. 2-19-16 6/8
Johan Julius Exner konfirmeres i Gamisonskirken Kb. 2-19-8 677
Anna Caroline Exner konfirmeres i Gamisonskirken Kb. 2-19-8 47
Gottfred Adolf Exner konfirmeres i Gamisonskirken Kb. 2-19-9 1/4
Exner, Borgergade 174, 1.sal, Kbh. FT1845 kort 92

Johan Gottlieb Exmer (63), gift, f. i Schiesien, Hoboist

Karen Exner (49), git, f. i Albaek sogn, Vendsyssel, hans kone
Johan Julius Exner (20), ugift, f. i Kbh., Elev af Kunstacademiet
Caroline Anna BExner (18), ugift, f. i Kbh.
Gotfred Adolph Exner (17), f. i Kbh., Skolediscipel

Christian Emil Exner (15), . i Kbh., Skolediscipel

Ringsted, Admiralg./Ved Stranden 159, 1. Sal, Kbh. FT 1845
Hans Christian Vilhelm Ringsted (50), Enkemand, f. i Holstebro
Major af infanteriet paa Ventepenge

Peter Jensen Ringsted(15), f. i Kbh.

Inger Henviette Sophie Jensine Ringsted (12), f. i Kbh.

Carl Christian Vibe Ringsted (8), f. i Kbh.

Thomas Nielsen Kjallerup (29) ugift, f. i IGallerup, Oppasser
Frederikke Marie Redsted (21) ugift, f. i Helsinger, Kokkepige

Christian Emil Exner konfirmeres i Gamisonskirken Kb. 2-19-9 1/4

Julius Bxmer maler billede af sesteren, Anna Caroline
og tildeles Neuhausens praemie

BExner, Klosterstraede 84, 2.sal, hjemet af Klosterstraede  FT 71850
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1850

1850

1851

1852

1852

1852

1853

1854

1855

1855

Folketzel.

14. dec.

16. feb.

8. april

Folketzel.

Folketael.

og Skindergade
JohanGottlieb Benjamin Exner (67), gift, f. i Schiesien, Hoboist, Husfader
Karen Exner (53), gift, f. i Jylland, hans kone

Johan Julius Exner (28), ugift, f. i Kbh., Sen, Elev af Kunstacademiet
Gottfried Adolf Exmer (22), ugift, f. i Kbh., Sen, Student
Christian Emil Exner (20), ugift, f. i Kbh., Sen, Student

Anna Caroline (23), ugift, f. i Kbh., Datter

Ringsted, Admiralg./Ved Stranden 159, 1. Sal, Kbh. FT 1850 kort 177

Hans Christian Vilheim Ringsted (55(, Enkemand, f. i Holstebro
Major pa Ventepenge

Peter Jensen Ringsted (20), ugift, f. i Kbh., Under militaer uddanneise

Cari Christian Vibe Ringsted (14), ugift, f. i Kbh.

Laura Margrethe Kirstine Caroline Marie Thorsen (27), f. i Kbh., Tjenestepige

Gottfred Adoif Exner rejser fra Kebenhawn, indkaldt menig soldat i
2. Forst. Batalion 4. Komp., Eckemférde brev

Gottfred Adolf Exner udnaevnes til underofficer i brev
2. Forst. Batalion 4. Komp., Eckernforde, senere Svansen

Christian Emil Exner forlader Danmark med skib over Brev til
Landskrona og London. Vil rejse til Rio Adolf Exner

BExner-familien fiytter fra Klosterstraede 94, 2.sal brev
til Hauserplads 221 D, Forhuset, 1.sal

Gotfred Adolf Exner permitteres som soldat og brev
vender tilbage til Kebenhawvn

Karen Exner f. Jorgensdatter d.y. der af "Brystbeteendeise”, Kb. 2-19-17
56 &r gammel, Begraves 13. April 1853 67

Johann Gottlieb Exner pensioneres (Dannebrogsmand)

BExner, Hauserplads 221 D, Forhuset, 1.sal FT 1855 kort 90
JohamGoﬂﬁebBetumEm(?S),Enkunand,Husfader

Pens. Hoboist, f. i Schmiedeberg, Schiesien

Johan Julius Exner (30), ugift, f. i Kbh., Kunstmaler

Ane Caroline Exner (28), ugitt, f. Kbh.

Gotfred Adolf Exmer (27), ugift, f. i Kbh., Theol. Student

Ringsted, Admiralg./Ved Stranden 158, 1. Sal, Kbh. FT 1855 kort 221
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1856

1857

9. sept.

1867-58

1860

1860

1860

1860

1863

Folketaal.

Folketael.

28. juli

16. ot

Hans Christian Vithelm Ringsted (60), Enkemand, f. i Holstebro
Major p& Ventepenge

Inger Henriette Sophie Jensine Ringsted (22), ugift, f. i Kbh.

Carl Christian Vibe Ringsted (19), ugift, f. i Kbh., Admitteret ved

Den kgl. Militzere Hajskole

Lisbeth Pedersen (34), ugift, f. i Budderup, T)enestepige

Gotfred Adoif Exner bestaar theologisk embedsexamen
og bliver laerer ved Vaisenhuset, Kbh.

Johan Gottlieb Benjamin Exmer der af Kolera, 75 ar gammel, Kb. 2-19-18 2/5
Begraves 12. September 1857

Julius Exner, studierejser. Dresden, Wien, Firenze, Rom, m.m.

Adolif og Anna Caroline Exner bor Nemegade 43, 2.sal, Kbh. FT 1860
Adolf Exner (31), ugift, cand. theol.
Anna Caroline Exner (32), ugift, hans sester

Ringsted, Admiralg./Ved Stranden 158, 1. Sal, Kbh. FT 1860 koit 284
Hans Christian Vilhelm Ringsted (85), Enkemand, f. i Holstebro
Major pa Ventepenge

Inger Henriette Sophie Jensine Ringsted (27), ugift, f. i Kbh.
Lisbeth Pedersen (39), ugift, Butterup v. Holbeek, Tjenestepige

Anna Caroline Exner gifter sig ("vies i huset”, Kgbr.) med Kb. 2-18-21
Assistent i Se-Etatens Intendantur Carl Bjerring

Forlovere: Justitsraad, inspecteur ved Vaisenhuset G. Rung og

Kunstmaler Julius Exner

(Michaeti flyttedag) Julius Exner fiytter ind pa Overgaden oven Lejekontrakt
Vandet nr 10, 1.sal

Johan Julius Exmer gifter sig i| Gamisonskirken med attest
Inger Henriette Sophie Jensine Ringsted,.

datter af Major H. Chyr. Vilth.Ringsted og Vibeke Christiane f. Hoffmann.
Forlovere: H. Ringsted, Major af Infanteriet og G.A.Exner, cand. theol.
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Sophie Exner
malet af Jul. Exner

Julius Exner
malet af Aage Exner

Side fra Kirkebog

T
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1863-64

1866

1867

1867

1867

1869

1869

1870

1870

24. juli

24, april

21. maj

24. jan.

21. april

Folketzel.

Folketae!.

Julius og Sophie Exner rejser i Sverige bl.a. Leksand i Dalame

Gottfried Adolf Exmer og Nanna Georgine Rung gifter sig Kb. 2-12-21 7/17
44, Kbh. ("vies i huset®, Kgbr. 11.juni 1866)
Forlovere: Georg Rung, Forstander ved det kgl. Vaisenhus, Julius Exner, Maler

Holger Exner fades. Foraeldre: Gotfred A. Exner og Nanna f. Rung Kb, 2-12-9
Debt 22. Juni 1867 i Trinitatis Kirke

Karen Lawrie Wibeke Exner fades. Kb. 2-21-48
Forzeldre: Julius Exner og Sophie f. Ringsted 112
Overgaden oven Vandet 10, Kbh. Debt 16. Juni 1867, Holmens K.

Faddere: Kaptain Peter Jensen Ringsted, Premiereleutenant Carl
Christian Vibe Ringsted, cand. theol. Gotfred Adolf Exner

Frue Sophie Godfriede Elisabeth Ringsted f. Kroger,

Frue Sophie Exner

Skent boende i Vor Freisers Sogn finder familiens kirkelige
handlinger sted i Holmens Kirke (under henvisning til lov af 4/4 1854)

Holger Exner der i sit farste levear

G.A. Exner udnaewnes til Forstander ved Vaisenhuset,
efter forstander Georg Rungs ded den 7. Juli 1868

Karen Nanna Nicoline Elisabeth Exner fades Kb. 2-12-27 7/10
Foreeldre: Gottfred Adolf Exner og Nanna f. Rung

Kjsbmagergade 44 (Vaisenhuset) Debt 1. Juli 1860

| Trinitatis Kirke. Faddere: Foreeidrene, Elisabeth Rung,

Prof. Fr. Rung, A. Rung, J.Exner

Jul. Exner, Overgaden oven Vandet 10, 1.sal, Kbh. FT1870 kort 446
Johan Julius Exner (44), Genremaler, Husfader, f. i Kbh.

Inger Henriette Sophie Jensine Exner (36), Husmoder, f. i Kbh.

Karen LaurieVibeke Exner (2), f. i Kbh.

Nina Vilhelmine Barfod (16), sieegining, f. LI Lyngbye Praestegaard

Ane Marie Sofie Christensen (21), tienestepige

BExner, G. A. Kisbmagergade 44 (Vaisenhuset), Kbh. FT1870 kort 280
Ejendommen huser 34 personer

Gotfred Adolf Exner (41),0ift, Inspekiew ved Vaisenhuset

Nanna Georgine Exner, f. Rung (35), gift, husmoder

Karen Nanna Nicoline Elisabeth Exmer (under 1 ar)

Nicoline Rung (68),enke, husmoderens moder

Elisabeth Rung (37), husmoderens ugifle sester

To tienestepiger

| huset bor 0ogsa en poriner og en iaererfamilie
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1870

1870

1870

1870

1872

1873

1873

1874

1880

Folketaell Anna Caroline f. Exner, Nemegade 43, Kbh. FT 1870 kort 422

19. maj

4. juli

15. dec.

29. aug.

7. aug.

Folketael.

Carl Bjerring (51), cand. phil., ass. ved
Anna Caroline Bjemring, f. Exner (42), underviser i musik

Clara Gustava Brandt fodes i Orkefjunga, Sverige
Foraeldre: Fredrik Brandt og Adle f. Cederberg
Debt 25. Maj 1870. (I 1895 gift med Aage Exner)

Adolff Sophus Aage Exmer fodes Kb. 2-21-47 3/12
Foraeldre: Julius Exner og Sophie f. Ringsted

Overgaden oven Vandet 10, 1.sal, Kbh.

Hjemmedebt, fremstillet 9. Sept 1870 i Holmens Kirke

Faddere: Pastor Peter Marius Barfoed, Prof. Carl Peters og Hustru,
Landskabsmaler Gotfred Rump, Fru Caroline Bierring

Hans Christian Vilheim Ringsted der, 75 ar gl. Kb. 2-19-25 9/11

Poul Ertand Exner fedes Kb. 2-21-47 /12
Foraeidre: Julius Exner og Sophie f. Ringsted

Overgaden oven Vandet 10, 1.sal, Kbh. Dabt 3. Okt 1872 i Holmens Kirke
Faddere:Billedhugger O. Evens, Architecturmaler Jeppesen,

Inspecteur Exner ved Vaisenhuset, Foreeidrene,

Freken L. Ringsted, Froken Nina Barfod

Nicoline Rung, Nanna Georgine Exners mor der, 71 &r gammel

Julius Exner fiytter fra Overgaden oven Vandet 10 til Hauserpiads 14

Poul Johannes Georg Fritz Julius Exner fodes, debt 13/574  Kb. 2-12-28 2/11
Forasidre: Gottfred Adolf Exner og Nanna f. Rung

Faddere Capt. C. Ringsted, Prof. Exner, cand. phil. C. Bjerring

Cand. theol. F. Dorph. Frk. Sophie Rung, Fru Bjerring

Exner, Jul. Hauserplads 14, 3. sal FT 1880 kort 5476
Johan Julius Exner (54), gift, f. i Kbh., Professor, Genremaler

inger Henriette Sophie Jensine Exner (46); gift, f. i Kbh., Husmoder

Karen Laurie Vibeke Exner (12)

Adolf Sophus Aage Exner (9)

Poul Erdand Exner (7)

Margrethe Jensen (29), ugift, Graested sogn, Frb. Amt, Tyende

"Lejligheden har 7 vaereiser. Huslejen er 380 kr for et haivt aar”
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1880

1880

1885

1888

1890

1890

1895

1885

Folketael.

Folketasl.

Folketasl.

8. juli

Folketael.

Folketael.

Folketaell

30. april

Exner, G. A., Nerme Farmagsgade 40 (Vaisenhuset) FT 1880
Gotfred Adoif Exner (51), gift, Vaisenhusets inspecteur

Nanna Georgine f. Rung (45), gift, hans kone, husmoder

Elisabeth Rung (47), husmoderens ugifie saster

Karen Nanna Nicoline Elisabeth Exner (10)

Poul Johannes Exner (6)

Enepigen Frederikke Seliger (36), fra Roskilde

Anna Caroline f. Exner, Nemegade 43, Kbh. FT 1880 kort 5602

Carl Bjerring (61), cand. phil., ass. ved Orlogsvaerfiet
Anna Caroline Bjerring, f. Exner /52), sang- og musikiaererinde

Exner, Jul., Hauserplads 14, 3.sal RA-FT 1885 15483

Johan Julius Exner (59), gift, f. i Kbh., Husfader, Genremaler

Inger Henriette Sophie Jensine BExmer (51), gift, f. i Kbh., Husmoder
Karen Laurie Vibeke Exner (17), f. i Kbh., Datter

Adolff Sophus Aage Exner (14), f. i Kbh., Sen

Poul Erland Exner (12), f. i Kbh., Sen

Marie Sophie Christiansen (30), f. i Sasby Sogn (Sjaeiiand), ugift, Tyende

Gotfred Adoif Exner rammes af et apoplektisk anfaid, der
tvinger ham til at opgive sin stilling som inspekter ved Vaisenhuset

Exner, Jul., Kgs Nytorv 1., Baghus1, 2. og 3.sal (Charlottenborg)
Johan Julius Exner, maler, professor (64) FT1890
Inger Henriette Sophie Jensine (56), f. Ringsted, Husmoder

Karen Laurie Vibeke Exner (22), ugift, Datter

Aage Sophus Adolff Exner (19), maler, Sen

Poul Ertand Exner (17) Handeistaerling, Sen

Emilie Jorgensen (20) fra Skeisker, Enepige

Anna Carofine f. Exner, Nommegade 43, Kbh. FT1870
Carl Bjerring (71), cand. phil. Ass. ved Orlogsvaerfiet
Anna Caroline Bjerring, f. Exner (62), sangiaererinde

Exner, Jul., Kgs Nytorv 1. Baghus 1.sal (Chariottenborg)

Johan Julius Bxner (89), f. i Kbh. Husfader, Genremaler, Professor
Inger Henriette Sophie Jensine Exner (61); f. i Kbh., Husmoder
Karen Laurie Vibeke Exner (27), f. i Kbh., Datter

Margrethe Juliane Theodora Hansen (25), f. i Kbh., ugift, Tyende

Karen Exner sejler med S/S Thingvaita fra Kbh. tif New York  Udv.dir 1893-96

Billet nr.731, reg. 30. April 1895 kort 2/12

Ankomst til New York d. 17. Maj 1895 www.eflisisiand.org

32

Danskernes Historie


http://www.eUisisland.org

1895

1895

1895

1896

1896

1897

1897

1899

1901

1802

1802

1803

1904

Dec.

19. dec.

januar

4. april

31. marts

april

14. april

Folketaell

ult. april

15. marts

Aage BExner rejser til Rumaenien for udsmykning af kirken "Manastina Sinaia”

Aage Exner kommer hjem for bryliup

Aage Exner og Clara Brandt viet i Borrby, Sverige vielsesattest

Aage og Clara Exner rejser til Rumaenien

Poul Erland Exner sejler med S/S Hekla fra Kbh. til New York
www.eflisisland.org

Gustav Johan Adolf Exner fedes i Bukarest, Rumeenien Dabsatt.
Foraeidre: Aage Exner og Clara f. Brandt, Bukarest

Debt 26. April 1897 i "Evang. Kirchengemeinde in Bukarest”

Faddere: Frl. Luise Schulze, Jul. Exner, Adolf Marschall in

Littlefalls, Nordamerika

Julius Exner er i Rumzenien for Johan Exners dab d. 26. april

Gunild Holt fedes. Foraeldre: Sognepraest Christen Jensen Holt og
Sophie f. Lind, Krogsgade, Kbh. — Dbt 23. April 1899

Bxner, Jul., Charlottenborg, Forhus 2.sal, Kgs. Nytorv, Kbh. RA-FT 1901
J. BExner, Kassererved Kunstakademiet, Kunstmaler Film 15879
Fribolig: 6 vaereiser samt atelier i mellembygni

(for alle friboliger i Charfoftenborg er kun familiens husfader

nasvnt pa folketasllingsskemaet)

Gotfred Adolf Exners hustru, Nanna Georgine Exner f. Rung
der, 68 ar gammel

Julius Exner besager Aage og Clara Exner i Rumaenien

Gotfred Adolf Exner der, 75 &r gammel

Johan Exner kommer til Danmark for at begynde skolen og
bo hos Julius og Sophie Exner pa Charlottenborg
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1904

1905

1905

1806

1910

1915

1915

1623

1923

1924

1926

1928

1928

26. juli

15. feb.

1. juni

Folketzel.

15. nov.

Jan.-feb.

18. feb.

7. juni

20. sept

22. aug.

25. marts

18. feb

24. nov.

Johan Fredrik Exner og Clara Exner i Sverige i anledning af Foto
Johan Brandts 70-ars fedselsdag

Johan Fredrik Brandt der, 70 ar gammel
Begraves pa Borrby kirkegérd d. 23.feb. 1905

Aage Exner tager fra Kbhvn. pa studierejse tit istand Postkort i
malervennen
Munkedal

BExner, Charlottenborg, Forhus 2 sal, Kgs Nytorv, Kbh. RA-FT 1906

Julius Exner, (81), f. i Kbh., gift, Husfader, Professor Fitm 17107

Sophie Exner (73) f. i Kbh., gift, Husmoder
Margrethe Hansen (37), ugift, Tjenestepige

Julius Exner der, 85 ar gammel, 20. nov. begravet pa
Holmens Kirkegard

Julius Exners enke, inger Henriette Sophie Jensine der, 82 &r gammel

Boopgereise efter Julius og nu afdede enke Sophie f. Ringsted

Johan Exner tiltraader praesteembede i Hald (ved Randers)

Johan Exner og Gunild Holt gifter sig, Nazareth Kirken, Kbh.

Karen BExmer fades
Forzeldre: Johan Exner og Gunild f. Holt

Johannes Exner fades
Forzeldre: Johan Exner og Guniid f. Holt

Elsebeth Exmer fades
Forzeldre: Johan Exner og Gunild f. Holt

Poul Aage Exner fades
Foraeldre: Johan Exner og Gunild f. Holt
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1931

1931

1932

1933

1934

1851

1954

1970

1981

Aage og Clara Exner flytter fra Kabenhavn
til Hald Preestegard

12.maj Clara Sofie Birgitte Exner fades
Foraeldre: Johan Exner og Gunild f. Holt

12. nov. Bent Exner fades
Foraeldre: Johan Exner og Gunild f. Holt

23.okt.  Clara Exner der, 63 &r gammel, begraves pa Hald kirkegard

20. marts Bodil Exner fades
Foraeldre: Johan Exner og Gunild f. Holt

20. sept. Aage Exner der, 81 & gammel, begraves pd Hald kirkegard

10. nov. Karen Nanna Nicoline Elisabeth Exner, der 85 ar gammel, begraves pa
Holmens kirkegard

30.dec. Gunild Exner der, 71 &r gammel, begraves pa Hald kirkegard

28. marts Johan Exner der, 83 &r gammel, begraves pa Hald kirkegard
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Folketaliet | Ksbeahava

Hovedstaden

Kbh. Frb. og Gentofte)

1801
1840
1870
1901
1921

104000
126000
202000
492000
701000

med forstzeder

119000
147000
235000
520000
752000
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3. DEN ALDSTE EXNER-FAMILIES

BREVE



Brev fra Karen Exner tit Adolf Exner

Kiere Adolf

Dit brev af 20 dennes modtog ieg dags dato samt pakken. ieg kunde vel have I3st at sitte mig her
for i fortroelighed at tale en stund med dig. men da det er langt paa eftermiddagen og ieg vil have
brevet bort i dag. saa er der ikke videre tid, og hvad ieg egentlig har at skrive er snart sagt —
angaaende stillingen for dig, og om vores raad og svar paa dine breve stillingen vedkommende, da
forstaar ieg dig ikke — den 7 og den 12 om morgenen og den 12 om aftenen Denne Maaned skrev
ieg dig til. di to fdrste i et brev og deri gav ieg dig al den oplysning som kan faaes, og Hovedsagen
var som ieg nu vil gientage. at det forste skrit mod udgaad fra dig seiv. menlig at du personlig
henvender dig til din Sverste foresatte og faar hans tilladeise at du maad stille for dig, og da maad
vel andre gitre resten hvortil vid er villig af yderste evner ogsaa dette har ieg sagt dig. her ligger to
Spérgsmaal for os som bliver saa meget svasrere at besvare. da vi ikke kan i0se dem: faaer vi
fred varig fred, saa forkaster man og ubetinget at stille for sig. nu da snart den halve tid er borte,
men beholder vi ikke fred saa er der og ingen sammenligening om din fremtids vel — og nogle
hundrede daler. hvorfra man enog skulde tage dem. Kuns Een ting vil ieg utalle mig mere bestemt
om en i mine forrige breve. om denne gienstand at bliver der stillet for dig da maad stillingsmanden
paatage sig all den tid der er tilbage af denne faste — *) aar. thi paa en anden maade har du vel
temlig rigtig beneevned dette for et lofterispil.

Din Hengivhe Moder

K: Exner
Kidbenhavn 27 April 1851

*) ulaeseligt

39

Danskernes Historie



Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Kdbenhavn 16. Maj 1851

Min kiere Adolf

Jeg var i Frue Kirke i dag Bededag — ieg sad pa een af dise baenke forand Preekestolen hvord ieg
saa ofte havde Eder samlet omkring mig da i ennu var bam. Nu var og er ieg saa Eene — hverd er
paa sine veie og du som er det tunge sted fravaerende — det giorde mig meget veedmodig og dertil
Dagens egen betydning som byder os alle at beskue vores Eget ieg . Saavel paa den tilbagelagte
vei. som den vei der ligger forand — Men vi vil ikke gangstes. tro tdr vi med bamlig titlid sige: Min
fader du som er i Himmelen, du forlader ikke dit Haabende bam. der tiflidsfuld skuer op til dig fra
Jorden. da har vi en stitte som ikke svigter i liv eller i dod, og vel 0s egen Erfaring har stafesstet, at
vor tro, vor Haab var ikke bygget paa sand, men paa det gude ord som aldrig svigter - hvor det
blant andre guds tilsagn heder ieg vil ingeniunde forlade Eder hijseipeldse i Verden -

Min Adolf ieg har i leengere tid ventet brev fra dig. det er snart et maand siden du skrev det siste
brev som ieg som sasvanlig strags besvarede. Hvad kan veere aarsag til din taushed. du er dog
vel ikke bleven syg igien, at ieg er og har i leengere tid vearet bekymret for dig. behdver ieg vel
naeppe at sige dig — din fremtid vil ieg ikke berdre forend ieg faaer svar paa mit siste brev eller
rettere breve. og da veed du at ieg vil giére alt hvad der kan gidres. Efter omsteendighederme - - -
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Brev fra Julius Exner til Adolf Exner

Kjobenhavn den 25de Mai 1851

Kjeere Broder !

Dette er det tredie Brev vi skriver Dig til uden at have faaet Svar og da dette er imod Ssedvane
maa vi befrygte at du ikke selv er istand dertil. Hvad denne Uvished om dit Befindende er for os
isaer for Moder kan du begribe. endnu lever vi i Haabet i Lobet af en Uge at faa Brev fra Dig og
sker dette ikke maa vi henvende os til Kompagniet du staaer ved.

Din trofaste Broder

J. Exner
boende Hjdomet af Klosterstreede
og Skindergade No. 84 2den sal
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brev fra Karen Exner til Adolf Exner
Kibbenhavn den 24 Juli 1851

Min kieere Adolf

At begynde Dette brev er vist ikke saa let for mig thi det skulde vel ske med end Unskylning af min
sendreagtighed med at skrive Denne gang. Men hvorfor opfdre sig saaledes at mand behdver at
gidre end unskyldning. hvorfor ikke strags gidre hvad Ret er, og da behdves der ingen
undskyldning. Dog naar feilen er begaaet da bedre at tilstaad den end med stolt taushed gaad den
forbie. Eller hvad der er endnu vaser freekt at nssgte den - Men ieg hdrer dig spdrge. hvor vil min
Moder hen med den indledning.  thi maadsked at du ikke har lagt meerke til tiden, som ligger
imelem dit siste brev og mit og sant at sige er det nsesten og saaledes — *) mig noget aparte har
der ogsaa veeret som i denne tid har optaget tiden mere end ssevanlig. - deels med dine
sdskendes ufiugt paa landet og Ennu mere med at min sdster fra Tyland har i Denne tid vaeret
her. hun er nu afreist og end kierlig hilsen bringer ieg dig fra hende. Kieere Adolf Du gidr ved
sammen ligning med fortid og nu i din soldaterstiling. Hvor som det lader, du foretraekker den
forste tid for nu. at du har Ret tvivier ieg ikke om. med hensyn til aanden i det hele i soldatiivet.
men for resten gleeder du dig sikkert tillige med alle veltaenkende Danske som tyskere at vi dog nu
har det beste Haab til fredens Vediigehoideise, og garnisonfivet, hvilke former det end paatager
sig, er i fred dog forbigaaende — ieg teenker saa ofte paa inbyggeme i byen hvord du er. hvad de
har skiftet Karakter i den siste tid . dog den tid ieg her vil berdre. er temlig langt tilbage, omtrent
1806 til 1814 havde min sdster Grete plads hos en familie Hazelbailch som HuusJomfru og denne
familie og byen Ekernforde og inbyggeme og omegnen stemte hende aitid til lovord og gleede
med tanken om alt det gode hun der havde nyt — dog bdigegangen som er sat i beveegeise af et
slet parti vil vel engang leegge sig og da saa haaber vi det bliver saa meget skidnnere som troket
der er gaaet forud har veeret saa haart og derfor kan det paafdigende gode bedre paaskidnnes her
kunde veare plads til mere men ieg har egentlig ikke stort mindre.da som du siger i et af dine
breve * man bliver feerdig med sit skriveri forend skilsmisseme er udidben.” - dog du utrdgte dig
smukere - men min adolf hver tid bringer sin forandring og sine nye tanker og derfor vil vi aldrig i
det minste ikke vi to holdes tilbage for at skrive af den grund at vi ikke skuide have noget at
medele hinanden. vel er medeleiseme afstugene, ia under tiden koide i et brev da man nessten
maa som leegge baand paa sine Yterringer at de ikke biyve anderiedes en at det er saavit
ligegyldigt om uvedkommend skulde lsase det. - dog dette gieelder kun til dig i din nuvesrende
stilling. mod mig behdves ikke disse hensyn der har et fast hiem. gud vaere hos dig og give dig den
Aand som gidr de svage steerke og den tro som fidtter bierge eller med andre ord for skuide
biergene fidtte sig, for min tro og mit haab paa gud og den Herre Jesus. skuide svigte, men vi
behdver altid at bede som fordum hans disipel o herre fordg oe troen at vi i alt maad seire over
os selv. din kierlige moder k. Exner

*) ulaeseligt
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Brev fra Adolf Exner til Karen Exner

Egernfjord, 27. Juli 1851

Kjeere Moder

Naar jeg i dag griber Pennen, er det ikke uden en vis Frygt, thi det er nu naesten 3
Uger siden, jeg modtog dit sidste Brev, af 4de Juli. Jeg har laange ventet paa Brev og afholdt mig
fra at skrive, da Turen var Din. -
Endelig i dag skriver jeg tii Dig uden at afvente Brev for dog endelig engang at give Dig
Underretning om mig igien. Som Du seer boer jeg endnu i den gamie By Ekemnférde, og aergrer
mig som ssadvanligt, dagligen over den. — Du maa undskyide, at jeg bestandig taler i samme
Tone, men naar nu Stemningen engang ikke er god, kan jo Tonefallet ikke veere det. — Som
medvirkende Grund tili Misstemningen, for mig, en dansk Soldat, er ogsaa den i mine Tanker aitfor
store Overbeerenhed, Kommandanten hidtil har vist mod de fijendtligsindede i Byen. - Dog det har
netop nu forandret sig; pludseligen som et Lyn slaaer streenge Befalinger ned mellem
Indvaanerne, ogGrundenskal;egfonalleDlg—Denzs Juli var Aarsdagen efter Slaget ved
Isted, og Kommandanten, min Batailloncommandeur, Majot Vett, vilde hditideligholde Dagen med
en Fest for Bataillonen i en indenfor Byen liggende lille Skov. — Alting er forberedt. - Ovelsemne
som er afpassede den Dag, som kun skal indvies til Mindet om Seiren. — Bataillonen stiller da
ogsaa om Formiddagen Kl. 9 til Parade, og jeg med, noget , som ellers siaeiden sker; Majoren taler
nogle passende ord til os og opleeser en Prokiamation fra General Krogh for 0s. — kort derpaa
skiller vi ud. Paa Tilbageveien har Byen skiftet Udseende; den har ogsaa teenkt paa Dagens
Betydning; Gardinerne ere truken for Vindueme de fleste Steder; alle Huse ere blevne Sdrgestuer,
og indbyggeme vandrer kisedte i Sort om paa Gademe. — Soldateme sergre sig, men Disiplinen
holder dem i Tomme; skrev Indberetningen herom tii Majoren. — Og derved bliver det.. — Om
Eftermiddagen stiller vi igjen for at afholde Festen. — Majoren samier os i Kolonne; han takker os
for vor rolige Opfdrsel, men lover 0s, at denne fjendtlige Demonstration ikke skal blive ustraffet, at
de skyldige ikke skulle have gjort det omsonst og beder os derfor at holde en glad Dag. — Vi
marscherer da ud af Byen og lade den skidtte sig selv saagodt den kan forliges med den staerke
Vagt; og det gjor den nok; thi Soidateme har Patroner i Tasken. — Vi havde da en fomdielig Dag
ude i Skoven med Dands, Lystighed, £den og Drikken; om Aftenen marscherer vi hjem. - Alt er
stille. — Men fra nu af er Beleiningstilstanden skjerpet; Gadeddren skulle staa aaben om Natten, for
at Soldaterne kunne komme ud, naar det gjelder; ingen maa vesre paa Gaden efter Kl. 10 0. s. v.
- DetammﬁdenEpisodehaw.sanmaaskekmfaﬁeDigkjeddig.mendogopmm
interesse, og lad det derfor nu veere fortalt. -

(fortsaettes naeste side)
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(fortsat)

Nu skulde jeg fortaelle lidt om mig selv. - Jeg maa da forst forteelle , at jeg ikke lsengere er Menig.
- Om et Par Dage reiser Foureren hjem, og jeg overtager da rimefigvist hans Forretninger. — Jeg
er derfor bleven Undercorporal og beerer en Snor og en Knap som saadan; det er kun eet trin
hdiere end Menig, men jeg troer aldrig jeg vil vaare mere, for Permissionens Skyid. ~ Efter Reglen
skal allerede en Undercorporal ligge 1 Aar laangere i Tienesten, men det er ikke blevet overholdt i
disse Krigsaar, og det troster mig. — Dog hdiere vil jeg neeppe vove mig, og kan jeg ikke udfore
Fourertjenester som Undercorporal vil jeg vist ikke have med det at gjdre. — Jeg selv har intet gjort
derfor ; men en Dag blev jeg udnasvnt til Undercorp. i Bataillionsbefalingen og saaledes var jeg det
da. - Derfor kan jo ogsaa det vaere godt;; at det er behageligere, er jo aabenbart . — Lad derfor det
kun komme, som komme skal. — Der var vel ingen Fare derved, og jeg sikrer mig herved en
temmelig uafheengig Stilling som Fourer. -

Jeg maa slutte dette mit vistnok kolde Brev, da Pariret slipper. Forventende et finurligt Brev
underskriver jeg mig som seadvanlig Eders hengivne '
Son og Broder Adolf

Min adresse er nu: Tit G. A. Exner, Undercorporal No. 18 ved 2. Forst. Batt. 4. Komp. i
Eckemnforde. -
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Brev fra Caroline Exner til Karen Exner

Helsinger den 27 Juli 1851

Kjsare Moder

Du veed kjsere Moder det var min Bestemmelse at tage hjem som den 28de men Signe vil nadig
give slip paa mig , og da Jomfru Hammer reiser til Kjgbenhavn paa Leverdag saa have vi bestemt
at gjore Reisen tilsammen, altsaa kjeere Moder paa Laverdagaften kan du vente din Caroline. Jeg
har det godt, Dagene ere hengaaede for hustig, en venlig hilsen fra Signe og fra din hengivne

Caroline
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Brev fra Caroline Exner og Karen Exner tii Adolf Exner

Kjeere Broder

Jeg gratulerer til Din nye Vasrdighed biot det ikke gjor Din Tjenestetid laengere, jeg kom igaar fra
Helsingor jeg har tilbragt 8 Dage demede hos forrige Jomfru Heunck nu Madam Riis, du kan tro at
jeg rigtig har streiffet om i Omegnen, den er skjdn - skjdnnere end noget Sted jeg har vaeret i
Sjealiand. lidt udenfor Helsingdr ligger Marienlyst, jeg kan ikke beekrive dig hvor der er smukt, paa
den ene Side Vandet bekrandset af Kullen og Sverrigskysten, paa den anden Side det smukke lille
Slot Marienlyst, som er omgivet af den skjdnneste Skov—") Bakkes hoiere end dem ude i
Gandidse, i denne Skov var der foranstaltet en Fest i Anledning af isted Slaget den lignede meget
Markedet i —*), hvor Du jo ogsaa var med; Kronborg besdgte jeg nessten daglig, det er en
magelds preegtig Bygning man maa der i Sandhed beundre den gamie Havnestads Byggekunst,
og Du maa ftillige tro at den fra Kronborgs Flagbatteri er den mest udedgte Udeigt man kan tesnke
sig.

Nu maa jeg berdre lidt den overordentlige Solformdrkelee, den iagtog jeg fra en Aitan som var
bygget paa et hoit Huus, hvorfra der var Udsigt over hele Sundet , og da Formdrkelsen var storst
ved Aften. var den ganske tydelig ogsaa ved Kullen. Du kan tro Det var et ekjont ophdiet Syn , et
Syn , som Erindringen altid vil bevare. — Nu har jeg fortait Dig den smule Nyt angaaende mig selv,
og nu er mit Skriveri ogeaa snart fasrdig, Julius og Emil er i Gandidee i deree gamie Residens Nu
har jeg kun at slutte med en kjeerlig Hilsen fra din bestandige

Hengivne Soster Caroline
%) uleseligt

Kjdbenhavn den 31 Juli 1851.
Karen Exner skriver videre pa Casolines brev:

Min kiere adolf, ieg seer af dit brevs dato at vores breve formodentlig har kryset hinanden. taet hos
dig. Thi ieg formoder at du modtog mit ogsaa om sdndagen. som du sente dit fra dig - du siger at
den lile episode som du har fortalt maaske kunde kede mig. men det er jo netop hvad du oplever
som har saa megen interesse for mig. vel var det ulige mere behaglig . naar dine beretninger vare
anderledes angaaende invaaneme. men man kan dog kun fortsele hvad man oplever og ikke hvad
man Onsker at opleve. ieg fortaite dig i mit siste brev om inbyggemes gode forstaaelse med oe
forhen og at den vil komme igien i tidens 15b. kan der ngeppe veere tvivi om. men dette forringer
ikke det stykke med nutiden. at du nu har usigter til at veere fri. for det mest beeveeslige i din stilling
er som du vel kan teenke dig mig saa inderlig kiert. og at det skuide have nogen infijdeise paa at
forieenge din tieneste taenker ieg dog ikke . deels fordi som du selv siger. at det ikke har veeret saa
streengt overhott. og deels ogsaa for at ieg antager som mest at du staaer dig godt med dine
foresatte og at de kiender din tiliger stilling og alteaa ikke vil forholde dig, at slipe snarest mueligt
for at naae din bestemmeise - din hengivhe moder

K. Exner
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Brev fra Adolf Exner til Karen Exner
Eckernfdrde den 6te August 1851
Kjeare Moder !

Hvad jeg skrev i mit sidste Brev, er nu skeet. Foureer Viby er pemitteret, og jeg indtager hans
Plads. Jeg saatter mig til at skrive hjem, efterat jeg har afgjort mine Forretninger for idag. — Om jeg
forbliver i min Stilling som Undercorporal eller, om jeg skal avancere hgiere, veed jeg ikke. —
Idetmindste fortalte Capitainen mig iforgaars, at jeg nu blev Underafficier, og da jeg fremsatte min
Frygt i denne Henseende for ham, forsikkrede han mig, at en Underofficier i Forsteerkningen altid
permitterer med de Menige; Noget, der rigtignok hidtil stedse er bleven overhoidt. — Men det er
dog en mislig Sag; thi seet , at min Bataillon blev opldst, Noget, den vist engang skal, og jeg gik
ommenandenBawnonvwmmmqum men Linie-Underofficier;
dette fremsatte jog ogsaa for Capitainen, og hans Svar var da ikke saa bestemt. — Det er et
Lotterispil idetmindste, og dog handier jeg ikke med den Kraft, som jeg maaskee skuide; thi gik jeg
op til Capitainen og erklaerede, at jeg ikke vilde vaere mere, kunde ingen tvinge mig dertil; den
ringe Fordeel, som den stdrre Idnning giver, vilde vesre dyrekjobt, iwis Pricen var et Aars
Forleengeise. — At Capitainen gjor det for at gidre mig godt, det veed jeg, og at det kan gaae godt,
selv om jeg blev Underofficier, veed jeg ogsaa, saalenge den nuvasrende Indretning bestaaer,;
men denne Indretning kan Krigsministeren med et Pennestrig forandre, og da kan hverken
Capitain eller Bataillonscommandeur, som du i dit brev ventes, pesmittere mig. — Og dog gidr jeg
Intet, og hvis min Udnsgevneise kommer, tager jeg vel imod den ; og hvad har da alle mine skjdnne
Raisonnementer betydet, hvad have de gavnet mig? Jeg har siddet og raisonneret, for at hdre mig
selv tale, men ikke for at beleere mig selv. — At jeg handier i Svaghed og Blindhed, er det mildeste,
wmmmmwaNMWMmeMIddﬁuma
mmmmmamwﬂcmmmmue
Udnaavnelsen allerede er udstedt , og derpaa vil jog lade Fem veere lige. — At jeg handler
saaledes, har sin Grund i, at jag blev Foureer; Undercorporal maatie jeg blive; thi det var
upassende, at en Menig forrettede en saa hdi Underofficierstieneste; og saa kunde jeg jo nsesten
lige saa godt gaae endnu hdiere op i Rangen. — Foureer Viby er reist til IGobenhawn. — Jeg havde
Lyst, til at han skulde besdge Eder; jeg venter, at han vil skrive mig til, og i mit Svar til ham, vil jeg
bede ham om at besdge Eder; jeg haaber, at han vil veare kjssrkommen for min Skyid; vi har nu
boet sammen, siden jeg var i Amis; hans Gang vil vist ikke vaere omsonst for Eder, og han vil
kunne fortasiie Eder om mig. —

Som du skriver, Moder, kom dit Brev til mig samme Aften, jeg sendte mit afsted, saa at jeg kunde
have ventet saa laange. — Jeg takker Caroline for hendee Brev; her i Eckemfbrde er det som
saadvaniigt, kun, at 2 Compagnier af 4 Res. Batt. er rykkede ind for at boe hos de Folk, der rullede
ned den 25de. —

Det er en lang Tid siden, jeg modtog Penge fra Eder; kan du undveere nogle, saa send mig dem,;
hvis du har mangel, behdver jeg ingen. — Du maa endelig ingen sende mig, hwis du behdwer dem
selv; thi jeg har nok. — Grunden dertil er, at jeg gjieme vilde have nogle Penge under Haanden som
Foureer; jeg skal ogsaa have mine Stivier gjort i Stand; men jeg har dog Penge nok dertil, da jeg
for en tid siden fik Afregning (5 Rbd 5 Sk). — Derimod vilde jeg gieme, du vilde sende mig et
Halstdrkleade, naturligvie et militairiek, altsaa sort. — Mit gamie er i Laser. -

Eders hengivne S&n og Broder
Adoif

Brev fra Adolf Exner tit Karen Exner
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Eckemfdrde den 20 Aug. 1851

Kjeere Moder. —

Naar du naeste Gang skriver mig til, er min Addresse: Corporal Exner ved 2 Forst Battr. 4de
Comp. -

Jeg er nemlig endelig bleven Underofficier. Om det har nogen indflydeise paa min Tjenestetid,
veed jeg ikke ; jeg vil imidiertid altid holde mig til de Ord i min Udnasvneise, at jeg er udneavnt
"interimistisk™ (midiertidigt) til Corporal - Min Lonning har nu forhdiet sig til 1 Rbd 12 Sk.hver femte
Dag; desuden har jeg Middagsspisen fiit , et Brdd, og for den Svrige Koet betaler jeg i mit Quasteer
2 Sk courant d. e. 6 2/5 Sk Rigsbank - | dit brev omtaler du Permissionen herovre (og yttrer Hasb
med Hensyn til mig). — Det er ganske rigtigt; mit Compagni har saaledes penmitteret 17 Mand og
skal endnu permittere 5 Mand; men det er vel at meerke kun det Mandskab , der har ligget sin tid
ud, der permitterer; om andet kan der ikke veere Tale, og jeg vilde viee mig som en meget
uvidende Foureer, hvis jeg satte mig paa Permissionslisten. - Ved Permitteringen som ved ait
andet militairt kan der aldrig, Moder, tages Heneyn til Enkeltmand; om Enkeltmande Oneke
sporges der ikke; thi der vilde snart hele Batailloners Styrke vaere = 0, og det vilde veere en altfor
ringe Bessstning til at holde Eckemfdrde i Oreme. — Der udkommer fra Krigeministeriet en
Befaling, at det Mandskab, der har ligget saa og saaleenge til Tieneste, skal permitteres, og en
saadan Befaling t0r ingen omgaae. — Det vilde strax bringe Grundtvig paa Talerstolen i Rigedagen.
- Dog vil jeg ikke neegte, at mit Hold er det eeldste nu; men, hvomsar Touren kommer til det, veed
vel ikke engang Krigsministeren selv. — Derfor maa du have Taalmodighed , indtil jeg kommer, og
vi maa endnu en tid lang kun taie med hinanden skriftligt. — Skriv mig derfor il som seedvanligt, og
send mig, hwad du vil sende mig. — Strdmper maa du derimod jkke sende mig; mine 3 par Sokker
ere gode endnu. — Det maa veere et princip for Enhver , der som jeg beerer sit Huus paa Ryggen,
ikke at have mere deri, end han behdver, for at han ikke altfor meget skal komme til at ligne
Sneglen. — Og hermed vil jeg da sende Eder Alie min skriftlige Hilsen, indtil jeg engang ad Aare
selv kommer. ~

Eders Sén og Broder
Adolf

43

Danskernes Historie



Brev fra Adolf Exner til Karen Exner
Eckemfdrde den 8 Sept. 1851

Kjeare Moder !

For et Par Dage siden modtog jeg Eders Breve med Halstdrkisedet, Hvad Pengene angaaer, da
var det mig i Virkeligheden ligegyidigt omtrent, om jeg modtog dem efler ikke, ligesom jeg heller
ikke bestemt har fordret dem. — Jeg vil nu, da jeg seer, at det forvolder Eder Bryderier, og at 5 Rbd
endnu er vigtige for Eder, bede Eder om, at | ganske opgiver at sende mig dem, da de hoe Eder
kunne finde deres Anvendelse og for mig kunde undveeres. — Mine Pengeomstsendigheder ere
nemlig ikke saa knappe; jeg har rigtignok i min Lomme kun min Lonning, men hos paalidelige
Skyldnere har jeg en Sum af omtrent 7 Rbd, saa at jeg ingen Nod har. — Derfor skal | slet ingen
sende mig. — Halstdrklaadet derimod var mig kjssrkomment, og det er strax taget i Brug. — Fader
skriver, at jeg som Foureer er fri for at traekke paa Vagt. — Det er jeg ogsaa, men derfor har jeg
veaaret fri, fige siden jeg kom til Skriveriet; jeg har ikke vesret paa Vagt siden i Arnis, naar jeg
undtager 1 Dag i Ekermnfdrde, da Generalen var her, og hvor Alt maatte med; da havde jeg Post en
preagtig Sommemat ved Byens sydlige Basriere paa Kielerveien. — Gud veed, iwad Fiige i
Grunden min Forfremmeise har paa min Tienestetid. —Vi har i Dag faaet en Skriveise fra
Krigsministeriet, hvor der tydeligt nok tales om Forleangeise. — Jeg burde vist ikke have omtalt det
endnu for Eder, forend Tingen kiarer sig. — Thi alle vi udngevnte Veernepligtige have
Bﬁaﬂommmmwadsmmeekdmsudmauw
hijempermitteres med de Ovrige. — Jeg burde ikke have omtalt det, det fdler jeg nu, fdrend jeg
veed, hvad Batailionen vii gjdre, og hvad jeg selv kan gjore; jeg beder Eder derfor ikke at vesre
bekymrede for Tiden, og afvente, hvad der ellers maatte skee i denne Henseende og navnlig ville
vi haabe, at i Alt ligger der noget Godt, og vi vide, at Alt er huttes Godt for den Gode. — Opeastter

derfor Eders Bekynwinger; jeg er rofig. —
Eders hengivhe Son og Broder
Adolf
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Min Kiere Adolf

Saa sider ieg da igien paa min gamie plads. for at skrive til min Adalf. Gud veed hvorisange ieg
ennu kun skal tale med dig skriftlig. tiden kunde man nu snart beregens, naar du maate slipe med
de 16 maaneder. dog dette vil vi Haabe. og i et hvert tilfseide maa vi inde os i dette, vi og kan
forandre — som forretenings brev betragte kunde ieg nu ende. du derimod. har altid noget mere at
tale om. som fiige af dine forhold. saavel til tienesten som til 0s i hiemet — Men ieg synes det vilde
veere underligt, at sende dig blot et par linier, i forretenings sproget, og nyheder har ieg aldsig bryt
mig om at forteele muntlig, og da ennu mindre skriftlig lige saalidet som du bryder dig om nyheder, i
det minste fra mig. da du ikke er vant dertil — alteaa naar ieg ikke vil lade mine breve beroe ved et
par linier, og ieg heller ikke vil fortsele nyheder — saa maad ieg lade mine tanker blive til ord, og
dise ord og tanker. Dreier sig dog nasrmest til Religionen — Dog desfor skulde ieg vel ingen
unskyldening gidre, nei min Adolf, af dig bliver ieg vist forstaaet — og derfor vel ogsaa nogeniunde
Respekteret.

Din hengivne Moder
K. Exner

Ki6b: den 14 September 1851
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Brev fra Julius Exner til Adolf Exner
Kjshenhavn den 24. Septbr. 1851

Min kjeere Broder!

Guds Fred, jeg finder intet jeg bedre kan hilse Dig med, efter den lange Taushed fra min Side, som
vist forekommer Dig noget underlig, og underlig forekommer den egentlig mig selv; saa meget
mere, som der naeppe er gaaet en Dag, inden at jeg tildels var noget urolig for din Fremtid; en
Folelse som vel maaske er uden Grund, men, som jeg ikke ganske kan opgive fOr jeg, som jeg
haaber om en 3-4 maaneder, seer Dig som fri, dog jeg vil ikke videre tale til Dig om dette, da man
ved i lsangere Tid at vasre generet af en Ubehagelighed tilsidst af Vane tager den med som en
nddvendig Folge, af ens Existends, og hvad kunde det vel Nitte at jeg vel fremkaldte en
Bekynwing, som jeg ikke var istand til at raade Bod paa, jeg vil desfor kjeere Broder leve i Haabet af
et gleedeligt Gjensyn til i Begyndelisen af naeste Aar. Tilstanden her hjemme er idvrigt temmelig
god, vi arbeider 08 smaat fremad i henseende til vor pecuniere Stifling, saa at den er en heel Del
bedre en da du reiste, jeg athsendede heldig mine Marsk Stigs Ddttre, i Foraaret til Greve Knuth
og fik den just ikke store Sum af 500 Rbd. for det, hvoraf jeg ifjior som Forskud modtog 200 Rbd.og
har siden den Tid tjent cirka 200 Rbd ved Portreeter, desuden haaber jog ved Aarets Slutning at
blive feardig med et 4@ Maleri lavt ansat til en 500 Rbd.,NB: jeg skal forst have Kjobere, desuden
skal jeg begynde paa nogle andre Portreeter, saa af Alt dette kan du see at jeg er meget flittig
vilket i Forening med hvad Caroline fortjener ikke vilde vesre daarlig, naar man var fri for at betale
til Gjeeidens deekning af hvad der kom ind, men det vil nok gaae; i Svrigt har Emil og jeg omtrent en
Maaned vesret ude paa Landet, hos Christen Petersen twor vi morede os ganske godt og fra hvem
Du hilses.

Da dette Brev i Slutningen har taget en fortssflende Tendents, maa jeg ogeaa fortsefie at
Kjdbmhavnemes Forndieiser og Nyhedsjagen i den sidste Maanedstid er bleven spandt og for
endeel tilfredestifiet med Tandinis Luftreiser, som desvasire tog en saa sdrgelig Ende, han gjorde
5 Reiser, de tvende fOrste gange steg han op fra Tivoli og Vinden drev ham over i Skaane, de
Ovrige fra Christianeborg Siots Ridebane, diese endte paa Amager da han ellers vilde have gaaet
ind | @stersden, og den som han selv sagde allersiste Reise hvormed han vikie tage Afsked fra
Publikum ente med at han druknede i Kallebostrand, senere hirer jeg Balonen er bleven funden
paa Mecklenborgs Kyst, han har idvrigt vakt et saadant Ballonraseri at man ikke kan komme i
nogen Gade, uden at man med hvert Skridt stdder paa Drenge der lade Faldekjenme stige tilveiers,
og nu min kjgere Broder vil jeg slutte, jeg venter da jeg saalidt har fortjent det, et saerskilt Brev fra
Dig, og er tilfreds med at hdre fra Dig paa ssedvanilig Maade.

Julius
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Brev fra Adolf Exner tit Karen Exner

Eckernforde d. 27 Sept. 1851

Kjeere Moder!

Denne Gang sender jeg da noget Usaedvantigt hjem, nemiig 2 Breve. — Og hvis derfor Brevene,
skulde mangle Noget i indhold, kan jeg ikke give noget bedre Raad end slaae dem sammen for
derved at faae et strre Hele ud. — Det vilde

ellers i Sandhed vaere en stor Opgave at skrive to Breve hjem hver andenlge, hvie Brevene
skulde indeholde Nyheder. — Thi i vor lille by vrimier det ikke af Nyt; og derfor er det vel hetler ikke
raadeligt at fyide Brevene med Nyt, et System, jeg heller aldrig har fulgt; jeg har altid foretrukket at
6se Indhold til Brevene fra det uudtdmmelige Indhoid i Menneskets Liv, fremfor af de faae
Begivenheder, der foregaar rundt omkring 0e. —

Denne Gang vil jeg dog fortselle lidt om mig selv. — | S3ndags tog jeg Oriov fra Compagniet for at
tilfredestilie et lsange naeret Onske om at see Enden paa Danmark og Begyndeleen af Tydskiand,
med andre Ord for at komme til Eideren. (Jeg er nemiig eiderdansk, ikke Heistatsmand). — Eideren
er paa det nasrmeste Sted 1% Miil fra Eckemfirde. — Jeg reiste derfor med
Commandeursergeanten og en Indvaaner af Byen til Sehested, en Landsby, teet ved Eideren. —

Her saae jeg da det Sted, hvor Slaget havde staaet 1813 mellem de Daneke og de Allierede. —En
Mindestdtte er reist i den Anledning, og paa den kunde man endnu see Maerker af de Hug,
Friskareme havde bibragt det danske Vaaben paa Stitten. — Fra Sehested gik jeg ti Eideren, en
lille Flod paa dette Sted, bevoxet med Siv. — Jeg kom til en Bro, og der traf jeg den sydligste
danske Skildvagt. — Ved Broen var en Pasi med en Tavie, hvorpaa stod skrevet "Herzogthum
Holstein™. — Saa var jeg der ved Greendsen, og saa gik vi over Broen og var i Holsteen. — Vi gik
fremad forbi et stort Gods Osterrade, og kom til den siesvigholsteenske Kanal, der traf vi paa en af
Sluserme og vare saa heidige at komme der, netop som et Skib skulde igiennem. — Og da vi havde
seet Alt det, vendte vi tilbage til Danmark efter vor Udeniandereise. — Og der har du mit Brev. Nu
kommer Betleransigtet. — Jeg viide gjerme bede dig om engang ved Leilighed at sende mig et Par
militaire Handsker. — Jeg har rigtignok selv kjobt mig et Pas, men ikke vesret heldig, da Handekeme
ere for fine til at kunne bruges hver Dag, uden at de gaae itu, derfor skuide jeg endnu have eet Par
til Sognedagene; og jeg har ingen Penge dertil. — Frimasrker skal du fkke sende mig, da jeg har
Penge nok dertil.

Din Sén
Adolf
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Brev fra Adolf Exner til Karen Exner

Eckemforde, den 20 Oct. 1851
Kjeere Moder!

Imorges modtog jeg dit Brev med Handskeme; hvis du mener, at det har varet leenge, inden jeg
modtog Brevet, da har vel ogsaa jeg havt en Folelse deraf, men tillige bestandigt erindret, at
mange Grunde kunne afholde, og mange Hindringer indtreeffe, ligesom jeg ogsaa vidste, at
Pakkeposten gaaer langsonunere end den almindefige Brevpost. — Handekeme have fundet mit
allerhdiste Bifald, og samme morgen prangede jog med dem ved Parolen. — Saa har da Mads
Pedersen og Anders veeret hos Eder, de gamie Gandidsefolk; jeg har skiftet Opholdsted; Gandidse
og Kirkeveeridse og Lille Veeridse ligge langt fra mig; jeg er nu narmere ved Eckemfdrde. — Du
omtaler et Dddsfald biandt vore Bekjendte, men du har nessten glemt det vigtigste ved
Beretningen, nemlig, hvem det er, der er ddd; du nesevner ham ikke ved Navn, og forgjeves har jeg
giennemgaaet Raskken af vore Bekjendte for at finde ham. — Dog det er maaskee ikke af Veien, at
du har undladt at neevne ham, derved ville dine nedskrevhe Tanker om Dddstaldet i dit neeste Brev
vinde et Stittepunkt, idet de slutte sig til et Navn. —

Hvis du om Eftermiddagen ikke har kunnet nedskrive dine Tanker fra Morgenstunden med den
Kraft og Fylde, som du vilde, da har dette vel ikke vasret noget for Menneskene ubekjendt. — Det er
vnstlkkeglvetJordensBOmMeﬂubuenWeratm&ma\om
Stemning. Saadanne Momenter af reen Aandelighed findes jo ikke engang for alle Mennesker, og
Ingen har endnu eiet den som Noget, den opfyldte det hele Liv — Men Vel den, til hvilke de komme
og adsprede Sandselighedens Skranker; have de dem ikke aftid som Frugter, saa have de dem
dog stedse som Spirer i en veisignet Jordbund, der engang vil f3ige sin Natur og lade Tanker og
Fdleiser uhindret voxe op imod Evigheden, syngende Priis for Gud. — Naar de imidierstid indfinde-
sig for Menneskene, ville de ogsaa gieme skabe sig en Form i Legemlighedens Verden, og er
denne Form ogsaa kun en Efterkiang af det Bedre, da er det jo Noget, der kissber ved enhver
Form, og derpaa skal man jo kiende Menneskets Udvikling, jo mere det Formende og det Formede
fiyde sammen i eet Vassen, derpaa skal man kjande Menneskets Godhed, naar det Gode i ham
ikke er uvirksomt, men er masgtigt ti at skabe sig Udvortes —

Eders SOn og Broder
Adolf
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Kiébenhavn, den 27 october 1851

Min eiskede Adolf

Med forundring seer ieg af dit brev, at du forst har modtaget mit den 20 d.m. ieg bragte det paa
posthuuset brevets dato, nemiig den 8ten. men til min misndie hdrte ieg der at det forst kom bort
den 11te. men alligevel havde ieg saa haabet, at det havde kommet Dig til heende leenge for den
20de — i mit siste brev omtaler ieg et DOdsfald af vore bekiendte. og dette kan vesre nok til
inledning til efterfdigende linier — ieg utalte mig om at sende dig den i nseste altsaa dette brev. det
kunde nu rigtig nok . gieme havde beroet til du kommer hiem. men da det nu eengang er sagt, saa
lad det skeed — Min adoif du kan inkissde dine ord saa smugt. det gidr mig vel at isese og bevare
dem og du vil modtage mine. med den samme velvilie thi aanden er dog den samme hoe 08
baegge — kun den forskield, at du den unge og leerde. og ieg den aaidre og kun ustyret af naturen —
at ieg ikke nsevente den afddde i mit eiste brev skrevet werken med eller uden Heneigt. Men ait
var maasked en uagtsomhed — tanker fremkailt ved Jorgen Nddsteds Dddelige afgang den 11
august 1851 - her min adolf seer du navnet.

Naar den nye Verdens borger treeder ind i livet, da er vel i aimindelighed den forste tanke hos hans
neermeste. Herren velsigne og bevare dig paa alle dine Veie, og paa den tillidefuide bdn er
Herrens ia og amen vist, i ait hvad han finder best for 0s. Men ofte skeer det og saaledes ogsaa
her vi saa den nu bortkaite rastidee virksomhed og heederlig fremgang paa hans vaigte bane. Men
nu maad vi staa ved hans tilig ente vandring og hvad skuide da kunde tréste os naar det ikke var
denne faete overbeviening. vi sees igien i en bedre egn. hvor der ikke er eynd og eorg efler
skilsmise mere, ia naar det heder: Min sias! skal vaere rolig i Herren min gud, thi han har giort alting
vel , da maa vi dog fOle og forstaad, at diee hellige tilsagn gissider lsengere en til dette live ende vi
veed det vel. Jorden har nogen sorg og mdie at skieenke 0s. men ait dette viide dog veere et intet
imod den eorg at staa ved eine kiseres afsisslede legeme. naa vi ekulde sige os selv, alt er forbi og
aldrig aldrig mddes vore tanker eller sisele mere nei gud veere lovet for vor Herres og freisers
tilsagning vil for Eder igien og ingen ekal tage Edere gisade fra Eder, ia hwomaar treader
udddeligheden os steerkere imdde en vel og der hvor Ddd og tilintegitreise er synlig for vor
iordiske 6ine, naar siesien i stille Vemod dvesie ved vennens brute ieer da fdler vi der kan ikke
gives nogen varig trost uden fra det Hoie ia hvod har staset veed en kier vens siste leie og ikke foit
en hdire aand, bevaage sig i sit brdst, ia en tro et haab paa guds naadige tilsagn, twor ieg er, ekal i
ogsaa veere, ia da forstaad vi vor freisers ord, ved tro kan i fidtte bierge . Eller med andre ord,
Eders tro veere fast som biergene og da forlader vi med vort iordieke die den henfame ven, og i vor
stille hiem dvaele saa naturlig tanken ved den bortgangne men det er for os , som ved vor bon til
gud at en mild velgidrende luftening. fra det hoie, udbreder sig lit efter lit over o8, ia da fdler vi
haabet staar fast i vort brost, vi sees igien, ia ei engang vi rigtig er askilte, thi den aand som gud os
gav, den faengelee vi af tid og sted, ia vi af d6d og grav, den ingen greenser kiende, for i sin hdie
flugt til gud den sig henvender, naar diets lys er slugt det er vort faste haab, som aldrig aldrig
svigter thi Jeeue siger ieg er opstandelsen og livet, wod eom troer paa mig om han en dder han
skal dog leve, ia hvor troer vi da er doden kun en ingang til det evige fiv, o Herre fordg oe troen eaa

(fortsasttes naeste side)

54

Danskernes Historie



(fortsat)

bede vi som fordum den Disipel, ia naar tro og tillid til vor gud og freiser, er bleven levende i vort
brost da foler vi at den sorg som vid for enstund maate kalde navnidst er bleven til en mild vemod
der i det den bbier os foraedeler og tillige ia det er for os , som vi var kommen i et nearmere forhold
til gud og da tier vi med vor sorg og spdrger 0s hvorfor dette eller hint skeer, men som tolmodige
bdm overlader os i guds haand da han som den alvise og barmbiertige fader vil give os hvad der
er best for vor timlige og evige vel — o stdvets barm kan du det fatte, at kalde gud din fader — beviis
din bamlig lydighed, i Haab og tro og gieminger og her i livi Ddd dig ei forlader, ia her giver os
kraft til at opfyide de pligter, der blev oe paalagt selv ogsaa der, hvor det heder det behager mig
ikke ia veed vor bamilige banner fler vi at Herren er 0s nser med sin naade og fred, og det der for
var for 08 som umueligt at uholde er nu veed hengivenhed og toimodighed bleven ikke en let byrde
dog at uholde, saa leenge gud vil ia ved bdnner faaer vid tro og kraft til vor aandelig, og legemiig
gierning, og derfor er det vor Daglig bdn, Herre fordg os troen, og giv os din fred, og din
velsignelse, mens vi er her og naar vi gaar herfra, da har vi det faste haab, at vid ved Jesum og
hans forsoning gaar ind til gud, som vid her har hyldet og titbedet, gud give sit amen i Jesu navn
og her min adolf har du frugten af min tanker ved den bortgangne — men ikke i den friskhed,
hvormed de firet opfyite min sisel. dog dette har du selv saa got forstaaet — og nu farvel for denne
gang din hengivhe Moder
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner, skrevet pa Adolfs 23 ars fedseisdag

(Brevets begyndefse mangler)

--- underholder os med hinanden paa en for mig saa saare behaglig maade, og for dig saa
haaber ieg ikke ubehagelig. Vil ieg kalde et gode. som vi ikke vilde bortbytte, og at vi er agte i den
Kreds hvor vi er kient, og vi tor leegge til ikke med Egenkierlighedens men med sandhedens
stemme. Vi er ikke uvasrdige til den gode agtelee, men ieaer dette min adolf, det hdieste af alt hwad
Jorden har at skisenke og Himmien har at byde. at vi som bdm tdr neerme os gud i bdn, vi foler
beroeligelse storke og gleede derved.

Kort, vi veed Herren hdrer vor bdn og hiselper os og derfor min adolf vil skue med freidigt mod de
kommende dage i mdde thi vi vandrer ikke Eene i vileom Ok, nei, den Herre Chyrietus er den naer
som troer paa ham, han bragte eller opkiarde lyset paa den mirke sti saa ogsaa du min Eiskede
adolf, foler du ikke den samme overbeviening. - i denne nu tilbagelagte 23 aar paa denne dag i
den meget tilige Morgenstund var ieg oppe for at hilse paa min adoif i aand og i tanke. og ieg veed
vores tanker mddes. Men de skidne, ieg kunde sige rige ord, hvormed ieg har hilet dig i diee dage .
vil ikke staa mig bi, saa ieg kunde hasfte dem paa papiret, men din egen aands Rigdom vil komme
dig til hisslp og ufdre det ufuleteendige hoe mig - aa min adolf ogeaa du ekrev tilbage paa den tid
som svant, og hvor vel biomsteme voksede paa din Vei, man er ikke utaknemilig eller blind for de
blomster, der sparsomt titede frem om en, ia vi var utaknemiig naar vi vilde sige: for mig var der
ingen blomster til. dette at du og som vandrer i troen paa hans navn og den salighed der ligger
deri som en forborgen skat men dog tydelig og kiar for den troende, han vandrer ikke ene han
vandrer ikke i mdrket og hans gieminger er ikke i morkets gieminger de ord kommer aidrig over
hane tunge, ieg er ikke vasrre en andre. han eeer paa dig selv, og paa forhoidet imelem gud og
ham , og strasber saa vit det staar i hans magt at ungaa at krasnke andre og at ungaa at veere
dem til anstdd. - og nu min adolf vil vi haabe at naar et aar er lagt til vor alder igien at vi da kan
findes i en samiing, som kan give oe nogen erstatning for det aar eom enart svinder. —

Din kieerlige Mod
K. Exner

KiSb. den 27 November 1851
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Brev fra Adolf Exner til famitien Exner

Eckemnfdrde d. 28 Nov. 1851
Kjeere Familie!

Eders Breve ere daterede den 16 November, og jeg modtog dem den 26 om Aftenen. Det er
vistnok en forholdsviis lang Tid. — Men det er maaskee en Skjabne, som de militaire Breve ere
underkastede, tildels fordi de bliver athentede af Commandersergeanten, naar det er Pengebreve,
og han undertiden lader det beroe nogle Dage. — Saaledes maae Eders Breve idet mindete vesre
komne den 25, da det den Dag er Postdag for 0s. — Jeg fik da det sveere Brev om Aftenen, den 26,
som sagt, og det gleadede mig at faae et Par Ord fra hver isser. De 5 Rbd vare ogsaa velkomne; thi
skjont jeg kunde have undvaaret dem, vare de dog ingeniunde overfiddige, idet de saavel maatte
forbedre min Pung, som i Seerdeleshed maatte vinde Betydning som Fddseledageforsering. —

Selve min FOdselsdag har jeg ikke udmaerket synderligt, dertil fdlte jeg ingen Trang og derfor
raadede Brevene selv Bod paa. — Derimod har jeg siaaet mig. sammen med min
Commandeersergeant, hvis Fodselsdag indtreeffer den 3 December og til den Dag indsat 8 Sk
som mit Bidrag, for at hane flinke kone kan forpleie oe den Dag lidt festligere end hverdage. — Af
Spisevarer bliver det da en Gaas — Hvis | synes, at min Indsats er stor, da er jeg mig det bevidst;
men en gift Commnadersergeant har ikke for meget, og fwis jeg dermed kan bidrage det
Vaasentlige til at udmeaerke hans Dag, er det Noget, som en Soldat med Fomdieise gior mod en
flink Foresat, som man staaer i Venekabsforbindelee med. — Jeg takker Eder derfor endnu engang
Alle for Eders Breve og Eders Gave.. -

Fader skriver, at han har ansdgt om Pension efter den nye Pensionsiov. — Afslaget paa
AnsiOgningen kan hverken forundre eller bedrdve Nogen, da det strider mod Loven selv (en af de
sidste Paragrapher), og saaledes Ministeren ikke kunde handle anderiedes; men derfor var det jo
dog et Forsdg veard. — Min SOster takkes for sine gode Ord, og det er mit Onske, at jeg engang
maa blive veerd til at besidde en Sdster, en Gave, som man ikke noksom skidnne paa. Hvis Julius
har skrevet mig til, da har jeg ikke endnu modtaget hane Brev, men jeg veed ogeaa at vurdere
hans Ord, da Maengden af Ord ikke er det Vaesentlige. — Med Emil er det min Agt at opholde mig
noget vidtidftigere; han kunde have godt af en asidre Medasbeider, som han havde Agteise for.
Dog maa Tiden gjore det meste. — ldet jeg endnu engang bringer Eder Alle min Tak, underskriver
jeg mig

Eders SOn og Broder
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Brev fra Adolf Exner til Karen Exner

Eckernforde d. 7 Dec. 1851
Kjeare Moder.

Det er nogle Dage, siden jeg modtog dit Brev af 27 November og idag tager jeg mig over at skrive
dig til. — Jeg har i den sidsteTid havt endeel at bestille, idet min Capitain skulde til Holsteen og
derfor skulde overievere Compagniet. — Saaledes har jeg skiftet Compagnicommandeur og igien
faaet min forrige fra Slesvig, begge flinke Maand. — Mit Brev vil forresten blive noget magest, da jeg
maa ile for i rette Tid at komme paa Comedie iaften. - igaar havde jeg taget Permission for 1 Dag
for at besage mit gamie Slesvig. — Det var en Tour, der kostede mig 1 Specie, men jeg aneeer den
for godt anvendt; thi Slesvig heenger jeg meget ved af de Steder, jeg har besdgt som Soldat,
uagtet dens triste Udseende og Vassen. — Grunden til Pietet for den er vel meest den, at jeg
opholdt mig der under Feiten, hvor der var meest Aand og Liv. — Jeg kjSrte da med min
Commandeersergeant og Kone og Bissemageren paa en leiet Vogn de 3 Mill fra Eckemfdrde til
Slesvig; jeg kom forbi Haddeby med den gamie Kirke og var tast ved Frederiksberg . — Jeg kom
forbi Gottorp Slot, hvor jeg blev indiagt som syg og var da i det gamie Sleevig. — Vi vandrede da
giennem det lange “Lolfuss® og jeg kiendte mit gamie Hijem igien; den havde jeg staaet Post
udenfor Majoren, og der dreiede Gaden om til Grev Moitkes Palaie. — Jeg beedgte den forladte
Bolig og opdagede det Loftsvindue, hvor jeg havde mit Leie. — Derpaa gik Toget til Slesvigs
smukke, store Domkirke, Iwor vi bleve indiadte for nogle Sk courant . — Eftermiddagen tilbragte jeg
med at vandre gjennem "Altstadt”, hvor jeg er meest bekjendt. Jeg afiagde der et Besag hos den
"Gastewirth”, der i sin Tid havde foreynet mig med Kaffe og The. — Om Aftenen Kl. 7 gik da Reisen
mmmsmﬂemm.-mwwmm,mmmmmmaw
Foretagende i og for sig, men fordi netop en Reise til mit gamie Opholdssted var mig interessant,
og derfor leverer jeg ogsaa imod Seedvane en Beretning om, hvad jeg foretager mig. — Den 14
December er det et Aar siden, jeg tog fra Kigbenhavn; naar et andet Aar er gaaet, hvor er jeg da
og hvem er jeg da? — Dog ville vi ikke taenke formeget derpaa,biot at vi kunde gjdre vor Pligt. — Du
maa lade dig ndie med disse Linier dengang. — Kan jeg ikke levere meget, er det dog Hovedeagen,
at du horer Noget fra mig.

Eders Sdn og Broder Adolf
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Den 14 Desember 1851

Min kiere adolf

Du taler om at dit brev af 7 dennes bliver magert, men tillige kommer Gavetingene, nemlig at ieg
faaer brev fra dig, og deri har du ganske Ret, at du ikke fader mig vente forieange. inholdet er
forsaavit ligegyldigt. thi den stilling du fortiden er i giver vel ikke stof til behagelig underholdning.
Men min adolf den har haft en begyndeise, og den vil ogsaa faa en ende og som vi haaber ikke i
en fiern tid. du neevner den 14 Des. som er i dag, ia min adolf mserkedagene *) er for lengst
indtraaet vi kan gaa langt titbage i tiden men isar var begyndeisen den —**) sept. 1850 og siden
den 10 s.m. dog her vil vi stanse, thi Dagen var nu som ngesten alle maerkedagene og spiren var
der til det som ikke behager, ia roden ennu til det som ikke behager - men skal vi dvasie derved
med modidshed. min adolf det var ikke veerdigt for dig og mig, - thi horer vi ikke til de kraftige
Karakterer, da horer vi Herrens navn vesre lovet. heller ikke til de virkelig svage. skomt vi fler 0s
selv saa mangen gang som kuede af omstaendighedeme. Men haabet svinder derfor ikke, thi
spiren er plantet af Herren vor gud og han vij nok frede derom saa at den ufolders sig desto
skidnere. som den en tid var fortrdgt. der leegger i dit brevs slutning nogen veemod og nogen
modidshed. du siger naar aaret er omme igien, hvor er du da, og deri har du Ret, vi veed det.
Men du leegger til, hvem er du da. min adolf den retskafne (med guds hielp. for ieg regner dig
imelem diee) kan af ometaandighedeme blive for trOket af den vei som han saa trjgt syntes. at
vandre saa at han nu mdisommelig maa kesmpe sig frem for at naa det maal han havde forsat sig.
men er han den retskafne mand efler rettere - har virkelig gud med sig, ikke som et munsvesr ,
men i sin sizel - da henfallen vi seer ham paa en post i de hdie sale smdket med hsederens paimer
om sin tinding eller vi seer ham at sdge sit hiem i den lave bolig blandt meengden. han er dog
lige fult kient i sin kreds som en mand. hvis headerspalmer ikke kan --—-**) og da kan der ikke
sporges. hvor ender mand nu. - thi den redefige vil svare han er den retskafme mand nu som
alletider og med guds hielp vil dette vidnesbyrd ogsaa kan gives dig nu og i alle dine kommende
Dage. gud giver dig og oe alle sin velsigneise.

din kierlige moder

K. Exner -

*) 14. dec. 1850 foriod Adolf Kebenhavn for at mede som soldat i Ekemforde
") ulaeseligt
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Brev fra Adolf Exner til Karen Exner

Eckernfdrde d. 20. Dec.1851

Kjeare Moder!

Nu skriver jeg atter til Eder ved Juletid; forrige gang skete det, da jeg nylig var kommen til
Slesvig, denne Gang skeer det, efterat jeg leenge har veeret i Slesvig. — Mit brev vil vel omtrent
komme til Eder ved Juleaften, for at | dog kunde have et Lidet af mit Lidet for Eder. — Vore
Juleaftener erindrer jeg godt endnu, og var der ogeaa Noget Urent, Noget af den almindelige
fortrykthed tilstede der, var der ogsaa noget Godt og Hjemligt der hjemme. - Og det er jo ogsaa
Julene Virkning overalt, idet Mindste har det Menneeke, der @i har forglemt Mennesket, at den
gienfodes eller idet Mindste umiddeibart sdger at bringe en Harmoni tilstede med det nye
Livsprincip, der kom ind i Verden paa den fdrste Juleaften i Verden. — Eller, for at jeg ekal kiare min
egen taage, ikke overalt fddes der vel det nye Menneske, saa at det Gamie dder og det Nye lever;
men overait gjor den dog det Gamie nyt, giér det Ddde levende og det kolde varmt. — Og dette
Sidste er vistnok heller ikke forkasteligt; thi det vidner dog om Liv. — Ved den fuidkomne Ddd er vel
al Julens Umage spildt. —

Mit Onske ved Julen derhjemme er derfor, at det Levende maa herske over det Ddde, at Livet
maa leve evigt, og det Ddde, der dog engang skal dS, maa dde. — Jeg taler ikke her som den
Levende, men som den, der maaske meest treenger til Livet. — Men vi kunde jo Alle treenge til
Livet, hvorledes vi saa have det, thi vi have dog Alle ddde Lemmer. — Derfor, min Familie, en
gleedelig Juul og en gleadelig Juleaften. — Glsaden er Livet, Sorgen er Ddden; men ligesom
Glaeden og Sorgen kunne have forskjellig Aassag, og desfor veere forekjeflige i deres Vassen,
saaledesdnskerngdadsbrdebde,d«aJdeghdeogdeag,duwnDddm
forer til Livet.

Eders Son og Broder
Adolf
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Brev fra Ado#f Exner til Karen Exner

Eckernfdrde d.23 Dec. 1851.

Kjeare Moder!

Jeg oppebier ikke Svaret paa mit sidste Brev, fordi jeg nédes til strax at bede om, hvad jeg
behdver. -

Mine Skjorter have nemiig nu en tidiand begyndt at forfalde, men pludselig tager Odelaaggelsen en
saadan Overhaand, at jeg ikke vil vente paa den Tid, da jeg atter skulde skrive, men beder dig
snarest muligt at sende mig 2 Skjorter. — Det er vel ikke vaerdt, at jeg sender dig de to gamie
tilbage, da de maaskee kunne vesre mig til nytte og endnu bruges under treangende
Omstaandigheder. — Mit Brev indeholder intet Andet end denne Begjsering, da det kun er en
skrivelse udenfor den almindelige Brevigige. — Mit sidete Brev indtrasfier vel Juleaften; som fdige
deraf kunde dog dette Brev maaskee indtraefie; fdrend du svarer. — Men hvis ikke, kan du jo skrive
ot Par Ord med Pakken. — Endnu engang dnskende Eder en gleadelig Juul, er jeg

Eders hengivie Son og Broder
Adolf
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Min kiere adolf

Da ieg for et aar siden skrev dig til paa din Daabsdag tasnkte ieg ikke paa at ieg skuide savne dig
saaleenge, og hvor lsenge ieg ennu maad vente fren den Dag komimer, at ieg maad see min adolf
igien. Kan vel ikke med bestemthed siges — men det er vel mest sansynlig at det meste af vinteren
gaar bort foren ieg maad vente dig. dog som ieg fOr har sagt den nuveaerende tid maad dog
engang hede den forbigangede. Juulen har vi ikke ganske tilbragt som seevaniig da Julius skuide
ud til moder P— *) for at fulfdre sit arbeide, saa — *)  han sig til, og tog ud tillige med Emil til
Helligaftenen — og i denne morgenstund har vi tre tilbagebievense veeret til Herrens aiter, og i denne
aften sider ieg alene og skriver dise par ord t# min adolf — dit brev har ieg liggende for mig det
titaler mig saa meget, men dette her til besvareise er kun mavert for ikke at sige tomt. ieg vilde
gierme havde sent dig i det minste et par daler til helligdagene. men da ieg har det eom sssvanligt
knabt vil ieg ligefrem spdrge dig, er du i trang derfor da maad det skeed. og tillige spdrge dig om
du ikke skal have nogen varm paakisadning i Dene aarstiid eom natirGie stromper og uidene
Hansker hvoraf ieg har et par til dig som er smuke og varme — Underretening om svar paa alie dise
spdrgsmaal venter ieg i dit nesste brev —

din hengivne Moder

K: Exner

Kidbenhavn Den 25 December 1851

*) ulaeseligt
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Min elskede Adolf

Saa skal vi nu igien til at begynde en brevvexding i Dette aar. Den 10 D.M. var mit leengste maal
ieg havde sat mig fdrend ieg med vished kunde vente dig. Denne dag ligger nu bagved, som de
mange andre Dage, og ennu er mit maal i det fierne med hensyn til at see dig, og dog er der en
anneise hos mig som giver mig neasten et bestemt Haab om at vi snart maad samles i hiemlige
ame; for siden at have faelleds hieam. — Med hensyn til Emil, da har han nu selv besvaret dit
spargsmaal. hans bestemimelse har ieg leenge vist, og ennu leangere ane, at det kostede mig en
smertelig overvindelse, at blyve fortroelig med den tanke, at han vikie forlade bogen, sleegt og
feadreneland for i det fierne uvise, at sGge sit brdd som han her nesst guds velsigneise med
men derom vil vi ikke tale. hane sande sisslelige evner troer ieg nok es musiken, og naar han i
tidens i16b, som hans agt er, kan ordne og nedskrive hvad han saa herligt saa Dybt ia saa helligt
kan utrdkke paa sin fiolin, da har han nesst guds velsignelse sin fremtid sikkeret, saa vel med
ukomme som med uathaengighed, saa vit menesken kan veere det. nogen veiledening har han
ogsaa motaget, saavel paa fiolin som i harmonilasre og tillige er forsynet med de nivendig bdger.
for videre at udane sig i Svrigt vil ieg vaere rolig, og holde mig fast ved Herrens ord, som I6d | min
siesl, da ieg inderlig bad til gud for Emil ﬁﬁgtdvgickedingiemmgermomﬁud og Herren vil
veisigne den — ia Hesren velsigne og bevare os alle.

Moder K: Exner

Kibbenhavn 27 Januar 1852
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Brev fra Adolf Exner til Karen Exner

Svansen, 31. Jan.1852
Kjeere Moder!

Ja, saa begynder vi med det nye Aar;at jeg skulde komme hjem igjen den 10. Januar, har jeg i
Grunden for laange siden opgivet; thi vi ligger jo herovre haivt pa Feltfod, og der kan derfor ingen
Permission finde Sted, fordi Compagnierne skal veare steerkere end ellers. — Jeg har da nu faaet
Svar paa, hvorledes Emil har det. — At der var noget Seerdeles tilstede, anede jeg vel; thi ellers
havde jeg vel faaet Underretning strax om Udfaldet af hans Examen. Et saadant Omslag derimod
ventede jeg vel ikke, men da det kom, var det mig neesten ikke ukjasrt. — Fra den Tid Emil havde
slaaet sine Tanker fra Theologien, havde jeg Bekymringer for hans Fremtid som Student; thi jeg
troede deri ikke at see saameget en Ulyst til Theologien som en Ulyst til Studeringeme
overhovedet. — Han teenkte dengang paa at studere Medicin, men det var vel biot for sig selv at
stille et Maal, - Hovedsagen var vel, at hane Sind begyndte at veagre sig mod at studere. — At han
ikke fik sin anden Examen er vel temmelig uvigtigt; men havde i det mindste seet bedre ud, hvis
han havde forladt Studeringerme med laud til 2. Examen. — Han havde da aitid haft fast Fod ,
foruden at han kunde kalde sig candidatus philosophiae; men hvad den faste Fod angaaer, ville vi
haabe, at han vinder den i sin nye Ldbebane, og hwad Titelen angaaer, da er den , fwis han har
Held, aldeles uveesentlig . — Jeg kan efter alle Meerker at ddmme ikke andet end nassten vaere
forndiet, med at der er kommen Luft paa ham; jeg troer da dette nye Forsest saaledes feestede
Rod hos ham, at han var bleven aideles udygtig til at studere videre, og ansees hans Beslutning
for en gieedelig Udgang af denne Bekymving; har han valgt eig en Vei, der er lige e ekjon ; at han
bliver Virtuos, kan vel ikke ventes; dertil udfordres der jo saa meget , men det behdver da heller
ikke at veare Kronen, som Dyrker af Violinen vil han kunne udforme eig en lykkelig Tilvesrelee, og
en nogenlunde sikker Tilvesreise, der dertil bliver krydret med nogle af de reneste Nydeiser, Livet
kan frembringe. — Derfor Gud vaare med ham; det vil vi alle Onske, og gid han vandrer og fuldender
sin Lébebane som en varm og ubesmittet Kunstner, som et varmt og ubesmittet Menneske. — Det
maa vel vaere dig tungt at skilles fra din SOn, Moder, men det er maaske det Bedete paa den
Maade. — | Amerika er vist ogsaa det bedste Sted for en Musicus, han sveermer saa forveent, at
man er kreeeen med Alt, hvad der ikke er fuldkommen. — Jeg haaber at du har de samme Tanker,
og at disse ville mildne Skilsmissens Tunghed. - Og dermed vil jeg sige dig Farvel for denne
Gang. — Hvorledes har min Gyldenlak det; jeg plantede den den Aften, jeg blev Student, jeg vilde
gjerne, at den staaer sig godt. — Carofine pleier den vel; jeg overiod hende Omsorgen for den. —

Din Sé6n

Adolf
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Min Elskede Adolf

Det er snart 8te Dage siden ieg modtog dit brev af 31 f.m:og ieg er neesten undseelig over at det
har Dréiet saa leenge forend du saae et par ord fra mig og Skylen er Dog meest de Ennu ikke
lange dage og ieg seer ikke godt isesr ved lys. - forresten er mit inhold i brevet som ssvanligt fatigt
forsaavist at alt her i Hiemmet er saa ganske ens dog dette skal vi vel kalde goit thi nogen
sardeles lykke bor og kan, man ikke vente og at vi er alle fri for nogen seerdeles uheld skal vi
takke gud for - med hensyn til Emil , saa tager ieg dine ord og gidr dem til mine Egne idet ieg
beder til vor feeleds fader i himmelen, at han vil stdrke ham med sin almagts aand at han maad
vandre sin vei i de fieme lande og afle steder hvor hans vei firrer ham saaledee at af dem hans
bliver skidn, og de Retskafne melem disse kan Reekke ham trofast broderhaand som et
agtveerdigt og godt Menneeke - et godt Menneske, min Adolf, er en stor titel - gud give vi alle
maa streebe at gidre os vasrdige til den . — Emil skriver ikke denne gang men med mig sender han
dig sin broderlig hilsen — din gyldeniak trives got, naeste gang skriver Carofine et par ord. - har du
modtaget den siste pakke med strémper og hansker og kan du nogeniunde lide farven paa
hanekerme og paser de dig taalelig.

Nu, min Adolf, maad ieg ende - dels for tidens Sk§id men mere for stof eller Rettere fatig i aanden -
dog ieg har vel Egentligt sagt hvad der denne gang var at sige , og i Ovrigt tag ikke Egsempel af
mig , med at treekke tiden ud firend du skriver for saa vit du har den til din Raadighed. - din
hengivhe Moder —

K. Exner

Kisbenhavn den 12 februar 1852
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Brev fra Emil Exner tii Adolf Exner

Krostue i Landskrona 16 Februar 1852

Kjeare Broder!

| Dag seilede jeg og min Lykke fra Toldboden til Sverrig, hvor Skibet ligger. — Derfra gaar Reisen til
London og saa videre. — Temingeme er, som du ser, kastet og som jeg haaber til Held for mig. —
Naar vi ses igjen, ser Du mig som en dygtig, anerkjendt Kunstner; hvis jeg ikke bliver det — aldrig.
-Duser,jegmed,hvadjegvﬂ.ogjegfbleerﬁhoemig,ﬁtatbﬁvedet.—Voerﬂbskalhﬂeﬁa
Skarnet (!) til Bekjendthed baade med Julius og mig. — Din Videnskab streekker sig ikke saavidt,
hvor sadel den end er. — Hvad vor Dristighed i anekueleer angaar, lad da ham beholde sine. —
Ligesom hvert Menneske har sit Ansigt, saaledes har han sine Anskueiser; ligesom ingen kan
forandre hinandens Udseende, saaledes ikke heller — *). Men nok herom; mit Vesrelee venter
paa mig og jeg er forfeerdelig mat efter saa kold Tour, jeg havde i aaben Baad i 6 Timer herover

Farvel ! mit Farvel gaar fra Sverrig til Slesvig; det nasste gaar fra London, hvis du ikke inden den
Tid er kommen hiem. —

Levvel | Gud veere med jer alle -
Din Broder Emil. —

*) ulseseligt
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Brev fra Julius Exner til Adolf Exner

Kjobenhavn den 17de Febr. 1852

Kjeere Broder!

Uventet modtog jeg et Brev fra Greve Knuth til Knuthenborg Dig angaaende, hvis indhold
overraskede mig. ~Jeg har lagt ovenmeidte Brev inden i mit for at Du selv bedst kan see hvorom
Sagen er. - Jeg tdr naappe give dig Raad i saa Henseende, dog kan jeg ikke lade vaere, da jeg
finder Tilfealdet vigligt; det vil maaske i det Tidepunkt, Du havde en saadan Plads, forstyrre Dig i
med Kraft at fortsaette Dine Studier; men Du vil vist dog beholde saa megen Tid at du ikke alene
kan hoide Dig paa det Standpunkt, Du indtog, men endogsaa i saafaid gjdre gode Fremskridt.

Hvad der er det vigtigste af Alt, det er dog at arbejde for Fremtiden og i saa Henseende er dette
Titfeelde viet langtfra uvigtigt ; det varer jo dog kun i det Hiiste 5 Fjerding Aar, han kommer i Skole,
og *) og da han formodentligt skal gidre en Reise til Udlandet, kan Du maaske komme til at gjtre
den med. - Dog Du maa selv bedst vide, hvad der er at gibre; jeg kan biot Snske, at Du tog
derimod. Familiens Medlemmer ere jo som bekjendt elskvaerdige og deres Standpunkt og
Forbindelser er Noget af det forste her i Langdet..

Til Shutning kan jeg ikke andet end dnske, at Gud maa lede Dig.

Undskyld det muligvis daarlige Sammenhaeng, da jeg maatte skynde mig for at faa det af Sted.
Vilde Du indrette Dit Svar saalunde, at jeg kan sende Greven det. — Du hilsee paa det hjerteligste
fra os Alle,

Din Broder Julius

*) ulaeseligt
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Brev fra Adolf Exner til Julius Exner

Riseby, Svansen d. 22/2 1852
Kjeere Broder!

Hvorofte skal jeg endnu afslaae fordelagtige Titbud? Og omendskjont jeg fuldt vel ved at dnske ,
hvad der denne Gang tilbydes mig , eller maaske rettere, netop fordi jeg veed at skatte det, har
jeg dog efter Overslag med mig selv, maattet bestemme mig til at gjdre Afkald derpaa. —

Idet jeg forst vil omtale de mindre Vanskeligheder, der maaseke lettere kunde ovesvindes, maa jeg
da neevne min nuveerende Stilling. — Stod jeg endnu som Menig, veed jeg vel, at en Ansdgning
om at stille for mig maanedeviis, efter at de 16 maaneder var foridbet nu ikke vilde neegtes; men

min Stilling som Underofficier er uklar, og min lovmeessige Tjenestetid som Saadan kjender ingen
ret herovre, og jeg tillader mig at formene, at Ministeriet under de hervaerende Forhold med Skielle
ignorerer den. — Dog var det maaske en Vansketighed, der var mindre veesentlig, og de egentlige
Vanskeligheder finder jeg derfor i min egen Person. —

Jeg er nemlig i Tvivi, om jeg virkelig skuide kunne tilfredsstille de Fordringer, der stilles til en
Huusleerer; saa flersidige Kundskaber er jeg mig ikke mere bevidste, meget er blevet mat i mig,
hvad der for var steerkere, og en saadan Stilling vilde derfor borttage mere af min Tid, end den
ved forste Ojekast synes. —

Jeg har nu veeret fra mit arbejde i 1% Aar, og Tankerne biiver let alvorlige ved denne Betragtning;
thi det er mig, som om mine 2 fdrste theologiske Aar har vesret frugteslidee, og som om jeg ved min
Hjemkomst omtrent maatte tage fat forfra. — Derfor har jeg ikke Mod til at binde mig endnu 5
Fierdingaar til et flernt Sted og til en Stilling, jeg ikke har havt Lejlighed til at leere at kjende, men
som jeg frygter for vilde binde og hindre mig mere, end maaske Andre i min Forfatning. — Jeg maa
ligefrem tilstaae dig, at jog ikke er saa myndig, som jeg skuide mene, at jog ikke er saa stasrk, som
23 Aar skuide gjdre et Menneske, med denne Umyndighed mener jeg mit Forhold til Universitetet;
jeg traenger til Univereitetet, til Veilediing og tor derfor ikke fieme mig derfra; jeg frygter at mit
Arbejde der vilde veere famiende, og at jeg vilde lighe et Menneske, der anstreanger sig i Sogen
uden at udrette noget . — Og endelig troer jeg heller ikke, at jeg vilde veere paa min Plade paa et
saadant Sted; jeg foler, at jeg ikke vilde kunde tilfredsstille de Fordringer som stilles, blot til
Mennesket; jeg er endnu saa ganeke Lidet for Andre, og Gud ved, om jeg nogensinde skal blive
noget for Andre, og om jeg ikke skal stedse kun bevaege mig om mig selv. — Denne Svaghed
kiender jeg , og med denne Svaghed vil jeg ikke vandre ind i et Huue, hvor den vil viee eig saa
steerk ved at sees i Modseetning til en saa glimrende Familie. — Hvad jeg her har sdgt at udvikle,
var bestemmende for mig i det forste Oieblik, og jeg har derfor endnu kun at tifdie, at jeg har
Onsket, at jeg havde veaeret mere vaerdig til et saa haedrende Titbud. — Hvis du anseer det for
passende, maa du gieme vedisagge dit Svar dette Brev, og hvie jeg har fattet mig noget i Korthed,
var det af Frygt for at falde over i Aimindeligheder. — Jeg beder dig bringe Greven min earbbddige
Tak, og haaber til Sktningen, at du vil lade mine Beveaggrunde vederfares den Retfserdighed der
kan skjeenkes en saa fattig Beslutning.

Din Broder
Adoflf
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Brev fra Adolf Exner tit Karen Exner

Riseby i Svansen d. 22/2 52

Kjeare Moder!

Samtidigt med mit Brev til Julius skriver jeg dig denne Gang til, men jeg maa bede dig om at
betragte hiint Brev som et Brev, der ogsaa kan tale til dig; og det vil vist ikke falde dig vanskeligt,
da du vist ikke er den mindst interesserede Part i denne Sag. — Du har ikke yttret dig om denne ,
ikke heller skinner nogen Tanke fra dig giennem Juliue Brev, vel fordi Juliue Ord ogsaa udtaler din
Mening. — Men jeg troer, at du vil give mig Ret, naar du seer mit Brev, og at du vil ligesaa tydeligt
som jeg meerke Forskjelien mefiem en Candidat eller en Studemt, der ei er bieven forstyrret i sit
Arbeide, og mig der har veeret saa lang Tid fra det. — Du vil ogsaa tro, at jeg ikke har overseet den
hele store Beekaffenhed af dette Tilbud; men hwad kan den hjssipe? om man endogsaa Dag ud og
Dag ind bruger Diamanten for at slibe den ussgte Steen, bliver denne dog ikke segte. — Derfor skal
hver usagte Steen blive asgte, for at Skibningen kan have Nytte. — Og derfor ville ogsaa Fordelene i
samme Grad vaere ringere, som Gienstanden er ringere. — Jeg har altsaa ikke overseet den
Betydning, som hiint Tilbud kunde have for min Fremtid, men for at Andre kunne bygge min
Fremtid, maa der vaere en Fremtid for mig, maa jeg selv basre min Fremtid i mig, maa jeg selv
veere Grundiaget for min Fremtid. - Det er jeg ikke endnu, | ingen henseende; timefigt bliver jeg
det forst som Candidat, og da havde et saadant Tibud langt stdfre Betydning. — Og dermed maa
vel denne Sag vasre betragtet. — Min Mening har vesret uforbeholden, og jeg haaber ikke, at den vil
skaffe Eder Sorg. -

Hvad Pakken angaaer, da har jeg modtaget den. — Handskemes Farve kunde vel have vaeret
noget mere militair, men det er ligegyidigt ude paa Landet; derfor ere Handekeme gode. — — Og
dermed shutter jeg mit Brev og hilser Eder Alle. —

Eders S0n og Broder

Adolf
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Brev fra Karen Exner tif Adolf Exner

Kidbenhavn den 26 februar 1852

Min eiskede Adoif

| dette Ojeblik lseste ieg dit brev til Julius og ieg kan kun svare hav tillid til dig selv. hvorofte har ieg
ikke med fryd Iyttet til dine ord, som du saa got kunde inkleede i veerdig Sanhed, og ovennssvnte
brev er en tro genklang af denne veerdighed. greven som er her i bjen i disse Dage har leest
Brevet hos Julius, han vilde ikke opgive sine tanker til dig, men efter hans ord skriver han til dig
ennu i dag, og derfor vil ieg ogsaa skrive et par ord — Vi blev forst videende og saa lidt overrasket
af grevens brev og hans hensigter til dig , og at han saameget dnsker at faa dig til lesrer for sin
omtrent 12-aarige son hirdrer fra Hall (nok profesor). sagt fra Magisteren og flere leerer der fra
skolen. i denne time har ieg tait med magisteren, samvittighedeful satte han sig ind i dit sted, og
dine nuveerende forhold. han utalte sig ikke som et Raad thi du maa i guds navn Raade dig selv,
men hvad han vilde gitre i dit sted, motage titbudet naar du bliver frid er tilbage maaske om et
halvt eller naermere et par aar. greven vilde strags give dig fri hos Krigsministeren , og om du
ikke da haver tiden til din Raadighed, faar du dog aitid mer tid en i din nuvesrende stilling, og
grevens skidnne bibiliotek hvor kunde du ikke opfriske og uvide dine kunskaber deraf, og nu
familien selv, med greven har ieg tait flere gange, og i vans neerveereise bliver man sandelig ikke
netrégt, tveertimod aandelig opfrisket og grevinden selv en herlig godmodig Dame hvis forstands
overiegenhed ingeniunde vilde troke, min Adolf, og nu i matersielle henseende, iwor fordelagtigtigt
neest guds velsigneise maaske for helle livet thi ieg anseer neesten dette som en gave fra gud at
du vil vinde familien med din ukonetele sande feerd derom er jeg overbevist, thi ieg ved du staar
hoiet.

Brevets fortsasttelse mangler. men der er fundet en side af et brev, som maske kunne vasre
slutningen pa ovenstaende brev: .

— saavel for magisteren og de seidre laerer som hos halls, og dise to familier, Magisterens og
Halis er og netop grevens venner. og nu som du synes det netrdgte mod, ieg er nessten
overbevist om at naar du affort dig soldatens kisedning og #ort dig din egen nette kisedning at du vil
blive som et andet menneske ikke fordi at ieg skuide ansee dig saa svag at en kissdning skuide
forhoie eller nebrde dit mod men fordi at du med at affdredig hiin, og ifdre dig denne, staar som en
frimand, min adolf, hvilken vellyd en frimand, du som saa leenge ikke ganeke kunde kaldes saa -
tro mig paa mt ord da er den unge mands mod og selvsteendighed i sit 24 aar noget ganske
andet en studentens studentens paa de 20 aar -

du kunde maaske svare paa min foran giorte bemsaerkning, at det materielle ikke maad bestemme
os, deri er ieg enig med dig men du ved ogeaa, saa got som ieg, at det aandelig og det materielie
kun kan bestaad i en skidn harmonie, naar begge er forened, og her vil ieg siutte med magisterens
of, var ieg i dit sted, ieg modtog tilbudet — og nu Herren raade og give o8 forstand, at vi maa
kende andre og os selv til det bedste,

din trofaste moder

K Exner
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Min kiere Adolf

forst efter at ieg havde sent mit brev igaar, som svar paa dit brev til Julius, lseste ieg dit brev til
mig, og derfor skriver ieg dise par ord — ikke som en tilbagekaldelse af hvad ieg skrev igaar, men
som en respeekteren af din egen anskueise, da du i saa henseende maad have den afgdrende
efler dog overveiende stemme, ieg vilde usigelig nddig bedrdve dig med at du skuide tro, at ieg
havde en modsat anskuelse af et vigtigt skrit for dig en du selv og derfor er det ieg skriver i Dag -
ieg har naturligviie ikke tait med greven i Denne tid, altsaa heler ikike om denne sag, men Juliue
taite leenge med ham igaar — mest om egne anliggender, han viste Julius et langt brev, stilet til dig,
om formidagen, men han giorde den bemeerkning, at han maaeked ikke afsente det, da der senere
paa Dagen var bleven ham en anden anbefale. greven er reisti Denne morgenstund — at en
andens anbefaling vilde havde vesret unitigt dersom du vilde havde modtaget. plasen er vel
oveifiddigt at bemeerke.

din kiefls o

K. Exner

Kibbenhavn den 27 februar 1852
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Brev fra Adolf Exner tit Karen Exner

Svansen d. 3 Marts 1852

Kjeere Moder

| samme Oieblik modtog jeg 3 breve ,2 fra dig og 1 fra Grev Knuth - | dette Oieblik har jeg svaret
Greven og begynder nu mit Brev til Dig . - Jeg vilde gjerne, om det var muligt; udsiette for Dig
enhver Kimmer over at jeg ikke modtager Titbudet, og jeg haaber, at Du i min Bestandighed vil
finde et Beviis for , at der dog er noget brugeligt i min Beslutning. - | mit Svar til Grev Knuth har
jeg udvikiet mine Hovedgrunde, der bestemte mig, Grunde, som for mig opveiede ait Andet. - Jeg
vilde Onske, at de samme Grunde maatte veere bestemmende for Dig og dem Alle, saa at vi Alle
kunde fatte een Beslutning. - Og lad det ikke mistroste Dig, at en Anden fager Plassen; thi det er
jo nddvendigt, naar jeg ikke faaer den, og lader 0s hellere unde denne Anden den af et godt
Hjerte, og 8nske at han maa veerdigt udfyide sin Post, og at Posten maa bringe ham Lykke. -
Den Hovedgrund, der da bestemte mig , har jeg ait fremfOrt i mit brev til Julive, 0og er indbefattet i
det eneste Ord: min Uafheengighed. - Jeg har vaeret Soidat 1% Aar og har vaeret 1% Aar fiernet
fra min Stilling; hvorieenge jeg endmu skal vesre Soldat, er uviet; men saa lang tid, som min
Husleererplads viikde optage , varer det dog ikke, og den kan jo maaskee snart vesre forbi. - Min
Tid som Soldat staaer tkke i min Magt, men det staaer i min Magt, at jog ikke binder mig selv. - Vi
ville taenke os det Tilfselde, at jeg snart blev permitteret (om det skeer, veed jeg ikke); der havde
jeg min Tid til min egen Raadighed og kunde anvende den som jeg viide. - Og det er noget uhyre
Vigtigt, efter at jeg saa lang tid har veeret borte. - Ja, skuide jeg vesige Huusiesrerpladsen som
Student, efter at jeg uforetyrret var vandret paa min Vei og saa havde samiet mig de fornddne
Kundskaber til Examen, saa at jeg uden Fare kunde piante dem om paa en anden Jordbund og
der fortsastte Samlingen, da var det til en anden Sag. - Men ikke saaledes, to Aar havde jeg
studeret Theologi uden stor Fremgang og blev revet bort, og dermed svandt ogsaa tildeels min
ringe Samiing; og nu kan jeg ikke, naar jeg bliver fri, opsasite laengere at finde det gamie Spor,
benytte min Frihed til at binde mig seiv til en Stilling, hvorved Studenten kan trives, men ikke
Theologen NesModeroglMedemymie mmmmwmmwmw

Jeghaaberatlvﬁlevumeremmaedumng t!nhvoretomendFoMelenekmm blivededog
ringe, naar de ikke fdre tii Maalet, men fra Maalet, ogdetermtOmke,atlskuﬂedelem
Anskuelser, at vi Alle kunne have fattet Beslutningen som eet Vassen. - Vi ville indrdmme at det
var et heedrende og hertigt Tilbud, men vi ville ikke lade os rokke, men vandre til Maalet. - og
dermed maa jeg shitte endnus engang med det Oneke, at | ville vurdere mine Grunde saaledes, at
de ogsaa for Eder bliver bestemmende.

Edere S&n og Broder
Adolf
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Brev til Underofficer Adolf Exner fra Caraline Exner
2. Forst. Batt. 4 Komp.
Svansen.

Kjeere Broder
Der er leange imellem at Du faar et par Ord fra mig, hvilket juet ikke er Tegn, paa megen sdeterlig
Deltagetse, men jeg tror naesten at det er bieven en Vane at Moder skriver for os Alle, hvoriedes
har Du det egentlig kjesre Broder, ieenges Du efter at komme hjem? Det gjér Du vietnok, der var jo
rigtinok givet Dig en Leilighed ved det Tilbbud som er gjort Dig til at slippe fri, men Du har vistnok
handiet vel i ikke at modtage det, jeg har nu beetandig vesre imod, at Du skulde modtaget det saa
Du kan tro at det glsadede mig at lsese endogsaa 2 gange dit Afslag, desuden er der nok snart
haab om at Du kommer hjem, da der gaar et temmelig bestent Rygte, om at Forstesrkningen skal
afiises til April, gid det var sandt. Du spurgte i et af Dine forrige Breve til Din Gyideniak, den staaer
herligt i fuld Blomet, Du kan tro jeg har en ganske net lille Have, Du ved at jeg har altid holdt saa
meget af Blomster,Du kan tro at det er gandske undertig for os her hjemme siden Emil er reist, her
er blevet saa stille, da der jo kom en Deel til ham, og vi ere nu saa faa, gid Du snast kunde fyide
den tomme Plads det dnsker af gandske Hjerte Din

Hengivhe Sdeter

Kjdbenhavn den 14 Marts 1852.

Min kjsare Adolf. Caroline glemte at sende dig min Hilsen saa sender ieg dig den selv tillige med
en Hilsen fra Emil og som ieg haaber et brev fra ham til dig neeste gang. Med mindere vi skulde
vaere saa i0kkelig at have dig snart her i hiemet og saaledes brevvasgselingen i den Betyning
faide bort. Din i kierlighed forbundne

Moder
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Brev fra Adolf Exner til Caroline Exner

Svansen d. 23 Marts 1852

Kjesre Soster!

Det er vel forste Gang, at jeg skriver Dig til et saeregent Brev; thi indirecte har jeg jo skrevet Dig
mange Gange til. — Jeg teenker i dette Oieblik paa, hvor mange Breve jeg endnu skal skrive hjem,
og hvorofte jeg endnu skal modtage Breve fra Eder; og det synes, som om Du beskjsefliger Dig
med de samme tanker; og dog anseer jeg disse Spdrgemaal for frugtesidee, for ligesaa
frugtesitse, som de ere naturlige. — Thi det er vel nesppe Nogen givet at kunne sige Noget derom;
der er vel een Mand, som troer at kunne forudsige Tingene, og denne Mand er Rygtet, men hane
Trovaerdighed er til Gjengjseld ogsaa berygtet. — Selv om Batailionen bliver opldst, vil dog min
Skjesbne ikke dermed veere afgjort, men vil beroe paa Krigeministerens Bestemmelse angaaende
os. — Skjont derfor jeg imddeseer en uvis Fremtid for den allemeermeste Tid, kan jeg dog ikke
endnu ville overtale mig til at slaae mig til Melancholi derover, thi jeg maa tiletaae, at den Maade,
hvorpaa jeg har tjent min Tid, har frembudt alle Betingelser for at befinde sig vel. — Min Leengsel
efter Kjdbenhavn er virkelig ogeaa temmelig afstumpet, naar jeg undtager ejeldnere Momenter. —
Meget bidrager ogsaa dertil min Bevidsthed om nogen Umodenhed til Theologien, og det maa jo
lamme min Lyet t# hjemreisen, naar jeg tkke er min Livastilling voxen. — | den Heneeende kan jeg
ikke tade veere med at anerkjende min militaire Udskrivning som maaskee et vigtigt Moment i mit
Liv. Jeg blev reven bort paa en Tid, hwor jeg virkelig fOlte min Umodenhed stesrkere end
nogensinde; og det kunde vel der have sin fulde Betydning, at jeg blev beordret ind i en heedertig
Stifling, hvor Menneskets Teenken er ubetydelig, og hwor Andre i Et og Alt tager sig af mit Veseen;
thi da kunde der vel vindes, at de svage Kraefter fik Lov til at voxe uden at kues og bruges til svaert
Arbeide. — Dog vil det vesre mig kjssrt at komme hjem, naar Befalingen kommer. — Nogen egentiige
Fordgeise af Kraft til Arbeide er jeg mig vel ikke bevidst; men det kan vel ogsaa ansees for en
Kraftfordgelee, at man mere og mere er bleven eig dens Ringhed bevidst. — Hile dem Alle
derhjemme og Moder; jeg har ikke faset noget Egentligt at vide om Emils bortreise, og jeg vilde
gieme i nesste Brev hire noget mere derom. —

Din Broder
Adoif
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Brev fra Karen Exner til Adolf Exner

Min kiere adolf

Et maaned eller lit mere er runden siden ieg sist skrev dig til men aarsagen er dig bekiendt , idet
at Julius og Caroline hverforsig har skrevet dig til. at ieg skriver dig til i dag er deels for at det er
paa tide at ieg veegsier et par skriftelig ord med min adolf intil alt muntlig kan ske. men deels ogsaa
for lade dig vide vor forandrede adrese fra 6te april. neestkommende vores popee! er da paa
Graabrodrer torv 104 2de sal til venstre. du har vunden ved bytet, thi det vaerelse der er bestemt
for dig, og allerede bearer navnet adoifs vesrise har som ieg troer efter dit dneke pasende stdrelee,
og er fri for fremedes gienomgang — nu giselder det om du snart maate tage det i besidelse. min
adolf, har du folt et bius i sieslen ieg kaider det saa, thi vi kan ikke fasthoide det.

Men vi tor benaavne det , som et Vaaid af den enige Kierlighed der vi forgaar, og som kndtter de
Jordiske baand med dm faethed til voree kiere og aandelig beslesgtede saa har du ogeaa fokit, hvad
det vil veere for mig, naar ieg seer dig som fri mand, og isaer frigiort i aanden, dog dertil vil herren
hissipe hans kraft kommer nok vor svaghed til hiestp, naar vi kun ikke selv egenraadig stdder
hiselpen fra os og derfra bevare os gud i Jesu navh - angaaende Emils bortreise blev det
bestemt at han vilde Reiee med Captein Sireneen naasr han kom fra Rio dette skete og han blev
feerdig at Reise herfra den 26 f.m. men da han skuide tage last i landskrona forlod Emil i forening
med Captein og mandskab tolboden her i en baad for om sdndagen at fortseste Reisen tif London
og ieg troer nok en sdstad i England alt i handelsanligen. - naar Capteinen bliver faerdig med sine
forretninger da skriver han il sin kone her og da faser vi med det samme brev fra Emil sasledes
var aftalen. tiden er bleven meget leengere en mand havde beregned. men fru sdrensen tréster sig
og mig med at hendee mande forreteninger har taget leengere tid en han f5r havde beregnet. thi
han skriver forst brev lige idet han forlader England. - inlagte brev som ieg modtog fra Emil den
28 £.m. har ieg beholt saa leange fordi ieg daglig venter brev fra ham og sasledes havde
Efterretningeme vearet mere fulstaandige, men ieg haaber at kan give dig dem naeste gang. og alle
vil vi bede for ham som for os selv — Herren vesre med os paa alle vore veie

din trofaste moder
K. Exner

Kibbenhavn den 28 marts 1852
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Brev fra Adolf Exner tit Karen Exner

Svansen d. 8. April 1852

Kjesre Moder!

Det er vist ikke ganske faae Dage siden jeg modtog dit brev, og det har derfor varet noget leenge,
at jeg lod et Par Ord gaae over Sden til Dig. -

Deels har jeg siaaet mig tii Ro med Tanken paa mit Brev til Fader, og deis har jeg saa fuldt op at
bestille ved Bataillonens forestaaende Opldsning og Aarsregnskabemes Afslutning, at jeg kun har
ringe Tid at skjsenke bort til private Tanker. — | Aften er det dog skeet, at jog berdver mit Arbejde
en ringe Tid for at underrette Dig om, at jeg endnu kan skrive, og hwie det i den nesrmeste Tid
oftere skulde skee saaledes, at Du ventede Brev fra mig, da teenk paa, at jeg har fuldt op at bestille
med at tjene Kongen og lidt Tid for mig selv. —

Hvorledes det egentlig skal blive med mig, veed jog ikke; kun saa meget troer jeg at vide, at jeg
bliver tilbage for Regnekabemes Skyld, naar Bataillonen gaaer fra hinanden.

Emils Brev har jeg modtaget, og dermed er han da ogsaa borte. — Mon det var den sidste Gang
jeg saae ham, da jeg drog bort som Soldat? Saaledes gaaer det: Ungeme flagre ud og ove deres
Vinger; bedre at have Laarkevinger end Omevinger, og endnu bedre, naar man ikke kan vasre Om.
Med denne flygtige Hilsen hilser jeg dig denne Gang og Eder Alle.

Edess SOn og Broder

Adoif
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Brev fra Karen Exner til Adoif Exner

Kidbenhavn den 18 april 1852

Min kiere Adolf

Desto leengere man har ventet paa underretening fra et kiert mediem eller vel rettere sagt, imelem
dig og mig, kiert bam - desto skidnere er modtagelsen af et brev, dog vi vil ikke bendtte dette for
dermed at fordge en glsede, men lade vores breve gaa. den vanlige gang indtil den tid kommer, da
brevvaagseling imelem dig og mig rimeligviis for en stund vil blive overfiddig — du taler om et brev til
fader, og saavit ieg kan skidnne af denne ytring, har du sent ham et. men der er ingen kommen -
det kunde teenkes mueligt at poetbudet havde forfellet os den dag vi fidttede og derfor har ieg
forspurgt eller rettere sagt seet mig for paa den tavie hvor brevne findes anfdrt hvis brevpostbudet
ikke har trufen. men jeg fant ikke voree navn - -

Fra Emil havde vi brev fra London af 28 Marts og han meente. at de gik derfra et par dage senere
og saa fige til Rio. Du har ret min adoif ungeme flyver ud, og dve deres vinger, og modere kan kun
folge dem til stranbreden og da om en liden stund ikke dine dem mere. dog med hensyn til Emil.
troer ieg at han har handiet ret imod sig og oe - ved defte skrit - men virkelig menning kan man
ike faae. tiden vil vise hvad der ennu er skiult men en menning har ieg min adolf og nesst guds
naade vit den blive

brevels afslutning mangler
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Brev fra Adolf Exner til familien Exner

Eckernforde den 4 Mai 1852.

Kjesre Hiem!

Toiet; jeg har vel ikke endnu provet Toiet, da jeg endnu ei godt kan bruge det; men jeg har ikke
Grund til Andet end at veere tilfreds. - Det er mit sidste Brev, jeg skriver til Eder, og | skulle heller
ikke skrive mig mere til, da det ei vilde vesre sikkest. -

Jeg venter at veere i Kidbenhavn i det seneste efter Midten af Mai; men veed endnu ikke, om jeg
tager Hiemreisen ad Kiel eller nordpaa. — Det der opholder mig herovre er Regnekaberne, som
skulle veere feardige til den 15 Mai; og saaleenge skuide jeg egentligt blive, men maaskee jog faaer
Lov at slippe fOr, da jeg er temmelig vidt fremme med Regnekabeme. — Jeg skriver ikke mere, thi
Brevskriveriet er nu tilende, og dermed Levvel, il vi sees hjemme. —

Eders S0n og Broder
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Brev fra Chr. Richardt til Adolf Exner

Kjebh 10 August 1851

Kjeere Exner!

Postvaasenet her i Danmark skal vaere godt, siger man; men _jeg maerker ikke dets Hurtighed eller
Accuratesse, mit Brev i Foraar til dig gik feil og dit Brev fra ferst | Juli fik jeg farst i August;
saameget mere paafaldende er den Post som har ladet mig modtage Brevet af 6te August for
nogle Dage siden. — Naar jeg imidiertid snakker om Post og Postvassen, saa er dog nok i Grunden
fordi jeg har en ond Samvittighed overfor dig; jeg giver andre Skyiden for den Seendraegtighed i at
skrive, som fra min egen Pen sig skriver. —

Tak for det sidste Brev Hr. Undercorporal og fungerende Foureer! — *) Eckemfdrderer kan leve
*i Modsigetss med sig selv’, naar biot du ikke komme med Modsigelser mod Foureremes
Regquisitioner! lad dem kun mangie lidt i at veere "reelie” — *) det vilde ogsaa vaere for meget at
forlange! —

Du seer jeg er i godt Humeur, trods den Omstaendighed at jeg idag har taget Afsked med en
vakker norsk Student, hvie Bekjendtskab jeg har giort undes et Ophoid hos Rode paa Valle — men |
Guder! du veed da, at der har veeret et Norgestogt? Hvis ikke saa veed du det nu. Saavel Otto
som Rode og jeg vare i Christiania — *) og Alle modtog vi de meest glimrende Beviser paa norek
Gjeestfrihed, Alle havde vi i Norge en Uge, der er er betragte som en steerkilysende Comet med en
uendelig lang Hale af ligesaa iysende Minder, en Comet som kan kiare op paa den skandinaviske
Horisont. Gid den gamie Nordbo og Skandinav Adolf Exner havde veeret med! Han vilde have
gieadet sig saare. (Undekyid jeg taler om dig i tredie Person).

Disse lgierlige Linier slutter jog nu. Jeg seer, at jeg ikke kan samie Tankeme, maaskee det er fordi
jeg ingen Tanker har;, hwis du faaer et rigtig flaut Indtryk efter Lessningen, saa giem saasnart som
muligt at du har faaet Brev og vent lidt endnu pa lidt forstandigere og fyldigere Tale fra Din idag
saa pjattende Ven

Chr. Richardt

Lev vel!

Hilsen fra Rode og Lange

%) viaeseligt

81

Danskernes Historie



Brev fra Karen Exner, Kebenhavn, tiil Thea Brandt, Bormby

Charlottenborg, 30/1 1891
Min kijeere lile Thea!

Du tror vel, at jeg helt har glemt Dig og eder allesammen, siden det venter saalsenge, inden jeg
skriver, men Du maa tro, at det kun er, fordi jeg har saa daarlig Tid, og at der ikke er gaaet en
eneste Dag, uden at jeg har teenkt paa eder og seerlig paa Dig for at bringe Dig min hjerteligste
Lykenskning og alle mine bedste @nsker for Din Fremtid!

Ja lille Thea, jeg kan godt teenke mig, hvor glad Du maa vaere, og hvordan Du lever i Tanken om
en lykkelig Fremtid. Du bliver nok en rigtig sed lile Frue og Du kan tro, at jeg forfeardelig gierne vil
komme med til Dit Bryliup og ogsaa gieme vil komme og besage dig i Stockholm, men kun for Din
Skyld (ikke for @dmans). — Er Du ikke bleven fotograferet nu i Anledning af Din Forlovelse, for caa
ved Du jo nok, at Du har lovet mig Dit Fotografi, og hvis Du ogsaa har et af Din Forlovede, vil jeg
vaare meget glad ved at leare ham at kiende fra Fotografi! —

Teenk, jeg troede saa sikkert, at Du gik og sveermede for en eller anden i Sommer, og at Du saa
skal gaa hen og forlove Dig med en, som Du slet ikke kjendte den Gang. Ja, det gaar undertigt til i
denne Verden! Hvad siger forresten Kandidat Noerstrem til Din Forloveise? Nu er han vel blevet
Preest? -

Ja, Du maa tro, at jeg har saa travit, at jeg hverken har Tid til det ene eller andet, heller ikie til at
forlove mig, men det er naturligvis, fordi jeg ingen bryder mig om, ellers fik jeg vel i det mindste Tid
til det.

Jeg leeser neasten hele Dagen lige til KI. 11 om Aftenen Mueiktheori, og har saa kun Tid til at synge
og spadsere en halv Timestid. Men det er uhyre morsomt at leese, og man leerer jo meget deraf,
men det er saa anstresngende, og man bliver saa nerves deraf, at jeg alligevel skal vesre glad,
naar det Aar er gaaet, og saa har man jo tillige lesrt meget. —

Min Sang gaar det meget bedre med, og jeg tror nok, Du vilde kunde here en stor Forandring til
det bedre fra i Sommer; men der er mange Aars Arbejde tilbage, og om jeg nogensinde kommer til
at optreede, som Du mener, er meget tvivisomt. Forresten er min Hale mi, Gud vesre lovet, rask, og
jeg er feardig hos Dr. Lange. —

Du kan tro, jeg har mange gange veeret i Theatret til Operaer og til mange dejlige Coneerter. Ja
hvor er det dog dejligt at here god Musik, man biiver et bedre Menneske deraf, synes jeg.
Hvordan synes Du saa om "@dmann”, kan Du hueke, da vi havde Feet for @dmann i Sommer, jeg
teenker saa tidt paa den Tid, jeg var i Bortby maa Du tro og leenges tidt tilbage dertil.

Nu har | vel travit med at lave til Udstyr til Dig, | skal vel vaave alting hjemme, og Du ekal vel have
det samme Betreek paa Mebleme som der er i Din Moders Veerelse?

Nu maa Du sige til Clara og Anna, at en af de farete Dage skal de faa Brev fra mig, og at de ikke
maa veere vrede paa mig. Skriv snart til mig og forteei mig en hel Meengde om Din Forloveise 09
send mig saa det Fotografi. — Det gleeder mig rigtigt, at det er bedre med din Broder (kan han ikke
ogsaa blive forlovet i Stockholm?)

Nu mange kjaerlige Hilsner til Dine Forasidre, Seskende og Dig selv fra
Din trofaste veninde Karen Exner
(seerlig kjeerlig Hilsen til Clara)
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Brev fra Karen Exner, Kebenhavn, ti Thea Brandt, Bormby

Kjebenhavn, 25/9 1891
Min kjeere lille Thea!

Du bad mig en Gang om at skrive lidt til Dig, og som Du ser gjer jeg det nu for at bede Dig, om Du
ikke ogsaa en Gang med det farste vil skrive lidt til mig og lade mig here, hvordan | har det i
Borrby, for det lader jo ikke til, at Clara vil skrive, og jeg leenges dog saameget efter at hare fra
Eder. Ja, Du kan tro jeg leenges efter Eder allesammen og vilde kun enske, jeg vas hos Eder
endnu, uh! hvor det dog ogsaa var en “ralig” Fod, der saadan skuide komme og nade mig til at
rejse hjem over "Hals og Hoved". Nu er jeg saameend saa rask i Foden, saa jeg godt kunde
spasere fra Borrby og til Ystad.

Blot | dog atle tre kunde komme herind til mig og besage mig en Tid i Vinter, saa skuide vi gaa paa
Konsert og i Operaen og rigtig nyde Livet. Selv har jeg endnu ikke veeret i Theatret, jeg har jo kun
maattet gaa ud de sidste 8 Dage, men i naeste Uge vil jeg se at komme hen at hare "Wagner's
Lohengrin®, den har jeg aldsig hert, men det skal veere aldelee storartet Musik, naar man blot kan
faa en Billet. Jeg vil ogsaa gieme hare "Aida’ igjen, det er den Opera, jeg fortaite Dig om, det er de
eneste to Operaer, der for Tiden opferes. Jeg har mekdt mig ind som Mediem af
"Consertforeningen”, der plejer at opfares glimrende Ting, og jeg haaber at faa megen Gleade
deraf.

Nu er jeg da begyndt at synge, og min Laererinde er meget gladere for min Stemme, den er ogsaa
blevet meget bedre, siden jeg begyndte at ave mig, og Du kan tro jeg skal veere flittig. Jeg skal
begynde til Oktober at lsese Musiktheori hos Professor Rosenhoff, det kan blive morsomt og
interessant, men es vist meget vanskeligt. Ja, min Tid biiver vist meget enart saa optaget, saa jeg
vist knap faar Tid til at spise.

En Gang i naeste Uge gaar jeg hen og bliver fotograferet, og saa skal | nok alle tre faa mit Biflede,
hvis | da brydder Eder derom og ikke allerede har glemt mig. Men saa skal jeg ogsas snart have
Eders Billede, ikke sandt! — Vil du hilse Clara og skaende paa hende, fordi hun ikke skriver, men |
har maaske aflerede nu travit med "Visitationen®. Tak for Brevet | har returneret ti mig. Sig mig, har
| faaet de 10 Kroner, de blev sendt til Borrtby Dagen efter jeg var kommet hjem, hvis | ikke har
faaet dem, maa vi jo henvende oe paa Posthuset her i Kibhwn. Da Du holdt saameget af de to
smaa Sange, sender jeg Dig dem, og beder Dig ikke forsmaa dem, og teenk saa en Gang imellem,
naar Du synger dem paa

Din heng. Karen Exner

PS. Hils alle paa det hjerteligste, seerlig Anna og Clara. Jeg skal med det farste sende den Bog,
jeg laante; men jeg venter farst at here fra Eder. Du kan tro der var mange Hilsener fra
Helsingborg i Johannes Jonssons Brevl — Hvordan gik saa dine Foraeidres Rejse til Kjgbenhavn,
fortssl mig lidt om det!
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Brev fra Adle Brandt tit Clara Exner, Rumsasnien

Den 27 Feb. 1803. Borrby

Karaste min Clara!

| allerstdrsta hast nagra rader. Jag har varit sa sjuk hela denna vecka, ar nu béttre men grufligt
forkyid; och hostig, vi ha haft 83 forskrackliga stormar och en sadan ra dimma. Matte ligge af

forkylning.

Tack for brefkortet i gar, tidningame komma vl fram?

Aages lifforsakringspapper *) 4ro framkomna bade ifran Rumanien och Herr Adrian
Kdpenhamn, anmaining ar nu gjord pa hdgre ort — Henrik och Joneson stéila om det pa bésta sitt,
och jag skref ett brefkort titl Adrian att han skulle fa forsakringsbrefvet tilibaka sa snart vi fick det
igen, men det drdjer nog en 6 veckor innen det blir rangerat.

Ellen hemkom i gér ifrén Loberdd, der hon hiisat pa Bergmans etc. och haft mycket
trefligt — der var maskeradbal, och Ellen var kiddd esom Rumdénska hon var rigtigt belaten, hade
tjusat till Doctor Jerre, om det ar ngt. varaldigt med det. | morgon Kirer han komma hit. Ack om han
verkligt tyckte om Elien, han &r ju en hederlig kart, och har god samhiliestiilining

Fa se! men jag har svért lite alt tro det; emedan Elien ar en fattig t0s.

Henwrik Adrian ar hilr och hidiper Pappa med rékenskapema, Pappa kanner eig sa
trott och gammal, ach om Ni alla bade magar och bam, kunde komma tili Fars 70de fddeisedag
den 26 Juli 1904, om vi da lefva! skulle vara trefligt!

Pastor Mans Andersson, om Du mins honom, dog s& hastigt af slag begrofs i gar i

Anna Lundhoim begrofs igar, hon dog af Lungsot

Anna Lindblom 8r mycket dalig. Fru Carison Blind hon valsigner Dig alitid for du
minnes henne med kort. Vi satta upp vif i stugan i dag, skola vifva mbbeityg. | Ruménien kunne
Ni ju och véfva, Thilda kan satta upp en vaf.

Roligt att lille Johan ar béttre. Jadetkmmgvmboﬁ.det&mkm.lag
far masage dfver nastan hela kroppen, Anna & dugtig — hon anetranger sig mycket. Ger 4re
masage om hvar dag.

Nu hinner jag ej mer. Skall ha Efllen till att skrifva til Dig en 4re sidor.

Farval! haisa Din kire man bam och Thilda.

Har i — **) &r en 53 ars qvinna som fatt ett bam, 53 ar. markvardigt!

Tilaif

Stehag.

Mamma Adle
Pappa halsar Er hjertevarmt.
*) Det recomenderade brefvet ar framkommit

) ulaseligt
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Brev fra ERlen Brandt ti Clara Exner, Rumaenien

Borrby d. 27. 2. 1903

Karaste syster Clara!

Nu 4r jag hemkommen fran min Loberds fard, dér jag haft mycket trefligt.
Jag var sa "sot” i min ruméinska drakt méa du tro - Sfverkjortein forfardig af din d.v.s. Carin Exners
f.d. blae cheviotskjol som jag satte bram pa af hogrodt siden (gammait sidenlif) och guldsndre
m.m. - - Det var pa Hotellet i Ldberdd. 150 personer — rigtigt stiliga dragter bade herrar och damer.
Jerre var sa treflig, min uppmarksomme kavaljer. Han ar nu bataljonsiakare, upptrader i uniform. —
Har varit i Sth. i ridekola ett heit ar — mycket ledigare an forr - - Jag kom hem i gér, var i siiliskap
med Jerre pa tiget - skulle ner till Hammenhdg pa bevéringsinskrifning — kommer kanske pa
besdk har i prastgarden ett slag i morgon — Vi sutto i en ensam 1ste kiass kupé och han satt och
holl mig i handen en lang stund och bad mig skrifva till honom — Hvad tycks ? — Inte for att jag tror
att han just menar nagot med det - - Han har det utmarkt bra, men har ocksa sin gamia
hushallerska som det séges han star i forhdliande till. Ja, tink om man skulle bl Doldorinna i
Loberdd —

Du far nu ej alis siiga eller skrifva nagot i brefven hem du vet ju hur Mamma skulle
prata om nagot som ej alls & och vl ej heller blir. - -

Du ma tro att Oiga &r tjock men rar &r hon. Hedda sig lik tycker om artisten
Osteriund — méalaren Crietzin & gidmd. - - Vi ha det sa fint och en massa biommor - Anna
masserar 4 timmar om dagen och fortjenar lite - - Hvarfor har du inte skrifvet till mig pa sa lange ?

Godt om lille Johan &r bittre. Ar nu kyrkan i Sinaia firdig ? - - Anna Stjamfaldt
begrofs i gar — Har haft ett sorgfigt fif. — Hur mdr den goda Thilda 7 — Halsa henne fr. oss afla.
Kerstin har vif i stugan, gshart Mérta m%m&ﬁsﬁhmmma& — Hur mér
Kabeis ? - - Har Aage fatt mitt bref — Roligt att Ni skickat

Det gar sa bra for paAgame Calakabuofﬁcamhdenhanlmen% Ja
adieu med dig kdra Clara, kyss lille Johan och broder Aage fr. mig. — Anna haisar dfven Kerstin
och Marta.

Skrif snart till
syster
Ellen
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Brev fra Sophie og Julius Exner til Clara og Aage Exner, Rumasnien

Kibhn 28/2 1803

Mine egne kjeere Bam!

Tak for Brevkortet i Mandags, det er jo dejligt at det er, med Guds Hjeeilp, lidt bedre med ham, det
har veaeret en trang tid for Eder, men, med Guds Hjeelp, gaae | nu lysere Tider imade. Skriv meget
til os om lille Johan og om Aages Arbejde, det maae jo vaere en travi Tid for ham Gud holde sin
Haand over ham og eder alle i Jesu Navn! Amen.

Hvad bestiller litle Johan, kan han gaae sin Fader i Made, naar han kommer hjem fra Kirken, jeg
lsanges efter at here noget rigtig fra Eder, jeg sidder nessten aitid hjemme, naar jeg undtager, at
jeg er i Kirke om Sendagen. Hvad Fader angaaer, veed jeg ikke rigtig hvad jeg skal sige, han har
faaet Lov til at staae op paa Tirsdag, vil Gud, og séaa maae han see at komme op paa Malerstuen,
for at see lidt efter paa de Malerier, som han var feardig med far han kom til at ligge, da de jo skulle
indleveres den 20, 21 eller saa omtrent, hwad han arbejdede paa, far han blev syg, kan der ikke
vaere Tale om, det har vaeret en draj Tid for ham, og en Taalmodighedspreve, og han har keempet
tappert for at bevare Taalmodigheden, jeg har ogsaa havt sveert derved, Gud hjssipe oe Alle.

Nu paa Mandag er det 3 Uger siden vi harte fra Poul, vi ieenges derefter. Hvordan er Vejret nede
hos Eder, her er det uroligt med heftige Storme, og af den Grund er her megen Sygdom i Byen.
Fru Hindenburg ligger endnu, men er bedre, og hos Jahnckes ere Beamene nu raske, dog maae de
vesre meget forsigtige med den Mellemeste. Fra Faeter ekal jeg hilee, Gigten har endnu slenmt fat i
hende, men hun er tapper og kiager ikke meget. Jeg strikker men det gaaer ikke saa rask, Fader
tager en Deel af min Tid, og der er ogeaa meget der skal eftereees, men det hjssiper til at Tiden
gaaer. Margrethe sender mange Hilsener til Eder Alle, det er godt at jeg har hende om mig, som er
os saa hengiven. Nu maae jeg siutte jeg har i Grunden ikke Noget at skrive om, den ene Dag
gaaer som den Anden. Hiis Thilde og kys lille Johan. Fader og jeg sende Eder, vore kjsere Bam og
lile Johan mange kjserfige Hileener og hjertelige Jneker om, at Guds rige Naade i Vor Herre Jesus
Christus maae veere med Eder, over Eder og hos Eder, ja Gud velsigne og bevare Eder, Nu og i al

Evighed, Amen! i Jesu velsignede Navn.
Eders hengivne og trofaste Foreeldre Sophie og Julius Exner.
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5. KAREN EXNER og AAGE EXNER



Karen Exner Aage Exner
malet afJul. Exner 1890 Selvportreet

Karen Laurie Vibeke Exner fadtes 21 .maj 1867. Foreeldre. Julius Exner og Sophie Ringsted
Overgaden oven Vandet 10 l.sal, Kbh. Dgbt 16. Juni 1867 i Holmens Kirke.

Faddere: Kaptain Peter Jensen Ringsted, Premiereleutenant Carl Christian Vibe Ringsted,
Cand. theol. G. Ad. Exner, Frue Sophie Godfriede Elisabeth Ringsted f. Kroger,

Frue Sophie Exner.

Adolff Sophus Aage Exner fgdtes 4. Juli 1870. Foreeldre: Julius Exner og Sophie Ringsted
Overgaden oven Vandet 10 l.sal, Kbh. Hiemmedgbt fremstillet 9. Sept 1870 i Holmens Kirke.
Faddere: Pastor Peter Marius Barfoed, Prof. Carl Peters og Hustru.

Landskabsmaler Gotfred Rump, Fru Caroline Bjerring

Aage Exner uddanner sig fra o. 1888 pa Kunstakademiet i Kgbenhavn

Karen Exner besgger Brandt-familien i Borreby, Sverige i somrene 1890 og 1891
Veninde med Thea Brandt og Clara Brandt

Karen Exner modtager besgg i Kgbenhavn af Clara Brandt marts/april 1891

Clara Brandt bliver forlovet med Aage Exner, april 1893
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Karen Exner bor hjemme hos sine forealdre indtil hun som 28-drig rejser til USA i 1885

En af Karen Exners venner, som kom i hjemmet hos professor Julius Exner,
var Adolf Johannes Marschall, med hvem hun muligvis biev forlovet.

Adolf J. Marschall er sen af pianofabrikant F.C.A. Marschall,

der boede i Kompagnistreede 16, Kbh.

Adolf J. Marschall var fadt 1865, blev cand. pharm.

Han emigrerer til USA i 1894, etablerer pa et tidspunkt egen virksomhed,
The Marschall Diary Laboratory i Madison, Wisconsin.

Karen Exner rejser fra Kabenhavn den 30. april 1895 med S/S "Thingvalla®,
og ankommer til Eliis Island, New York den 17. maj 1895.

Det ma formodes, at Karen Exner bliver gift i USA med Adolf Marschall,
men at hun der kort tid efter bryfluppet.

Aage Exner og Clara Brandt bliver gift i Borreby, Sverige d. 19. dec. 1895

Kunstmaleren Aage Exner opholder sig i arene 1894-1904 (fra 1895 sammen med sin kone,
Clara f. Brandt) i Rumaenien for at udsmykke kirken "Manastirea Sinaia”.

Aage og Clara Exners son, Gustav Johan Adotf, bliver fadt | Bukarest, Rumaenien,
den 31. marts 1897. Debt den 26. april 1897 i "Evang. Kirchengemeinde in Bukarest™.
Faddere: Fri. Luise Schultze, Julius Exner og Adolf Marschall i Littiefalls, Nordamerika.

Efter afslutning af opgaven i Rumaanien bor Aage og Clara Exner i Kebenhavn.

Aage og Clara Exner fiytter fra Kebenhavn til Hald preestegard 1831.

Clara Exner der 23. okt. 1933, begraves pa Hald kirkegard.

Aage Exner der 20. Sept. 1951, begraves pa Hald kirkegard.

Adolf Marschall, der bor i USA, besager Danmark flere gange i begyndeisen af 1800-taltet.
I august 1909 sammen med Mrs. Frances Marschall (30 ar gl., f. i USA)

og barnet Louise Marschall (4 ar gl.), hvoraf vel kan sluttes, at Adolf som

formodet enkemand er bievet gift igen.
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6. CLARA BRANDTS POESIBOG
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Clara Exner, f. Brandt
malet af Aage Exner
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Mellem papirer og fotografier fra Exner-familien fandtes Clara Brandts poesibog,
hvori Clara Brandts venner har skrevet deres bidrag i spredt orden gennem bogen.

1894-09-03

1892-03-20
1891-09-30
1891-01-10
1894-04-05

Borrby
Borrby

Cariskrona

Kgbenhavn
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Pappa

Mamma

Hedda Bergman
Olga Bergman
Emma Anderson
Vannen Kajsa
Albert Wang
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1891-09-30
1895-06-14
1891-04-02
1896-01-03
1891-01-14

1891-03-08
1891-03-09
1891-04

1884-06

1891-09-24

1891-04-04
1892-07-18
1895-08-10
1891-08-30

1893-08-10
1894-08-03
1891-04-04
1864-08-03
1891-09-30
1891-11-21
1891-04-04
1891

1894-06-07
1894-08-21
1893-04-15
1895-03-10
1894-05-15
1892-06-14
1892-05-19
1891-08-30
1891-09-25
1891-09-28

1864-08-04

1894-06-08
1894-09-03
1805-02-11
1895-02-11
1894-07-17
1895-04-14
1895-03-18

Borrby Pgd.

Kabenhavn
Koebenhavn

Kebenhavn

Lund
Franstorp

Cariskrona

Borrby prastgard
Fredersiksberg

Freiburg-Etbe
Freiburg-Elbe

Hannover

Gerda Anderson
Muallar

Karen Exner

K. Baggendorf
Augusta Brandt
Clara Clausius
Thorvald Adrian
Adolf Marschall
Aage Exner
Sophie Exner
Katrine Wang

Sofia Lilja

Alma

Elsa Bie'en
Augusta Thulin
Maria Lindskog
Gertrud Spiegeiberg
Kara

Ebba

Alma Dahistrém
Anna Brandt

Emil Aug. Thulin
Thea Biohm (f. Brandt)
Anderson

Amalia Quensel
Emmy Thulin
Ebba Tornberg
Emilie Bramming
Paula N-
Mathilde Madsen
Lina Spigeiberg
Dax

Syster Amalie
Mathilde

ida Andersson

W Lilja

Marie Andersson
Eila

Deine Swester Efien
ida Clausius

Julie Bramming
Augusta

Frieda Lauenstein
Dr. Lauenstein
Clara Tomberg

A. Clausius

Marie Frohling
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1895-05-09 Hannover Luise Fruhling

Klara Cx
1895-12-31 Svigerfader
Karen Exners vers i Claras poesibog; Aage Exners vors i Claras poesibog;

(efter en smuk akvarel star folgende)
Der er i et Venskab fra Ungdommens Tid

Saameget der veekker vor Tro og vor Lid, Livet er Alvor og Striden er haard,

Det kan ej som Boblerne briste Bleendveerkets glimrende Boble maa briste,
Og selv om vi skilles i Tid eter Sted. Men hvad vi elskede i Ungdommens Vaar,
Det holder dog ud, og det varer dog ved, Blive vi tro til det sidste.

Det kreever sin Ret tH det sidste.

Karen Exner Aage Exner
Chariottenborg, d. 2. April 1891 April 1891

Z —/t—t, a.
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7. DAABSATTESTER,
LEJEKONTRAKT



Daabsattest Julius Exner

Aar et Tusinde, otte Hundrede og fem og tyve (1825) er
den tredivte (d 30te) November fadt og,
den tredie (d 3die) December debt::

Johan Julius Exner.
Sen af Hoboist Johan Gottlieb Exner og Hustru: Karen, fedt Jergensen,

Hvilket herved paa Embedsvegne bevidnes.
Kjabenhavn d. 11 Juli 1876.

Preast ved det kgl. Frederiks Hospltai
samt Fodselsstifieisen

F. Reiffenstein,
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Daabsattest Sophie Ringsted

(Stempeipapir, Fierde Klasse, No. 2
10 Skilling
Wroblewsky 1858 Malling)

Inger Henriette Sophie Jensine Ringsted,

Datter af Capitain i 2det jydske Regiment Hesr

Hans Christian Vithelm v: Ringsted

og Hustru Fru Wibecke Christine fadt Hoffmann,

er fedt den 30te Mai 1833, tredivte Mai atten Hun-
drede tre og tredive,

og debt i Garmisons Kirke den 14de Juli samme Aar;
hvilket herved i Overeensstemmeise med

Kirkens Ministerialbog bevidnes.

Kjebenhavn, den 2den Juli 1858.

(sign. uleesetigt) (sign. ulesseligt)
Sognepraest Kiokker
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Gjenpart

(Stempeipapiir, Ferste Klasse, No. 3

for Sum af over 100 til ikke over 200 Rdl.
1 Rigsdaler 32 Skilling

Wroblewsky 1860 Malling)

Vi underskrevne, jeg Fabriker F. F. Gillich som Eier, og jeg Maler Julius Exner som Leier, vedgaar
herved at have oprettet faigende Leiecontract:

Jeg F. F. Gdilich bortieier herved fra ferstkommende Michaeli Flottedag den 16. October d.A. til Hr.
Maler og Mediem af Kunstacademiet J. Exner, en Beboelsesleilighed i min eiende Gaard No. 10 i
Overgaden oven Vandet paa Christianshavn, som bestaar af 2de Veerelser til Gaden med
Kakkelovne paa forste Sal, samt Pigekammer, Kjgkken, 2de Spisekamve, aflukiket Bresndeloft, et
Rum i Kjeelderen og feelles Tarmeloft; Alt for den accorderte halvaariige Leie 60 Rdi: skriver
Tredsindstyve Rigedaler, som betales forud for 4 Aar, ferste Gang ved denne Contracts
Underskrivt 60 Rdl: for Halvaaret fra famaevnte Flattedag at regne og til Paaske Flettedag 1861,
og saa<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>